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— Yleisnakemys

I JOHDANTO

1. Komissio hyviksyi 23. helmikuuta 2023 ehdotuksen asetukseksi toimenpiteistd gigabittitason
sahkdisten viestintdverkkojen kdyttoonoton kustannusten vahentdmiseksi ja direktiivin

2014/61/EU kumoamisesta (gigabitti-infrastruktuurisaddos)!.

! Asiak. 6845/23.
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2.

SEUT-sopimuksen 114 artiklaan perustuvan ehdotuksen paétavoitteena on alentaa séhkoisen
viestinnén infrastruktuurin kéyttdonotosta aiheutuvia tarpeettoman korkeita kustannuksia,
jotka johtuvat osittain lupamenettelyistd ennen verkkojen kidyttoonottoa tai parantamista,
nopeuttaa verkkojen kiyttoonottoa, taata oikeusvarmuus ja avoimuus seké tehostaa yleisten

sdahkoisten viestintdverkkojen ylldpitdjien suunnittelu- ja kdyttoonottoprosesseja.

II  KASITTELY MUISSA TOIMIELIMISSA

3. Euroopan parlamentissa asiasta vastaavaksi valiokunnaksi on nimetty teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunta (ITRE). Esitteliji on Euroopan parlamentin jdsen Alin Mituta (Renew
Europe, RO). Téysistunto ddnesti valtuutuksestaan 3. lokakuuta 2023.

4.  Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi ehdotuksesta lausuntonsa 12. heindkuuta 2023.
Alueiden komitea on pééttinyt, ettd se ei anna ehdotuksesta lausuntoa.

III  ASIAN KASITTELY NEUVOSTOSSA

5. Neuvostossa televiestinté- ja tietoyhteiskuntatyéryhmélle on annettu tehtdviksi tarkastella
ehdotusta. Puheenjohtajavaltio on laatinut nelja kompromissiehdotusta, joista keskusteltiin
televiestintd- ja tietoyhteiskuntatydryhmén kolmessatoista kokouksessa 7. maaliskuuta ja
14. marraskuuta 2023 vilisend aikana.

6.  Televiestintd- ja tietoyhteiskuntatyoryhma paitti viimeisimmaésséd kokouksessaan
14. marraskuuta 2023 toimittaa ehdotuksen tekstin pysyvien edustajien komitealle.
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7.  Pysyvien edustajien komitea hyviksyi 22. marraskuuta 2023 tamin ilmoituksen liitteessa
olevan tekstin, paitti toimittaa sen neuvostolle ja ehdottaa, ettd neuvosto hyviksyisi
ehdotuksesta yleisndkemyksen 5. joulukuuta 2023 pidettivassa liikenne-, televiestinti- ja

energianeuvoston (televiestintd) istunnossaan.

IV LOPUKSI

8.  Neuvostoa pyydetddn hyviksyméddn 5. joulukuuta 2023 pidettivissa liikenne-, televiestinta- ja
energianeuvoston (televiestintd) istunnossa yleisndkemys toimenpiteitd gigabittitason
sdahkoisten viestintdverkkojen kiyttoonoton kustannusten vahentdmiseksi ja direktiivin
2014/61/EU kumoamista (gigabitti-infrastruktuurisdddos) koskevasta ehdotuksesta, sellaisena

kuin se on timén asiakirjan liitteessa.
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Liite

2023/0046 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

toimenpiteisti gigabittitason sdhkoisten viestintiverkkojen kiyttoonoton kustannusten
vahentimiseksi ja direktiivin 2014/61/EU kumoamisesta (gigabitti-infrastruktuurisiados)

ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

1) Digitaalitalous on muuttanut sisimarkkinoita perusteellisesti viimeksi kuluneen
vuosikymmenen aikana. Unioni on asettanut tavoitteeksi digitaalitalouden, joka tuottaa
kestdvia taloudellisia ja sosiaalisia etuja kaikille ja kaikkialla Euroopassa saatavilla olevien
erinomaisten ja turvallisten yhteyksien pohjalta. Erittdin suuren kapasiteetin verkkoihin,
jaljempénd *VHCN-verkot’, perustuva laadukas digitaalinen infrastruktuuri tukee 1dhes
kaikkia nykyaikaisen ja innovatiivisen talouden aloja. Se on strategisesti tarked sosiaalisen
ja alueellisen yhteenkuuluvuuden kannalta seki yleisesti ottaen unionin kilpailukyvyn ja
digitaalisen johtajuuden kannalta. Sen vuoksi kaikilla ithmisilld samoin kuin yksityiselld ja
julkisella sektorilla olisi oltava mahdollisuus osallistua digitaalitalouteen.

2 EUVL C,, s..
3 EUVL C,, s..
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2) Teknologian nopea kehitys, laajakaistaliikenteen rdjdhdysmaiinen kasvu ja kehittyneiden
erittdin suuren kapasiteetin yhteyksien kasvava kysynta ovat kiihtyneet entisestdan covid-19-
pandemian aikana. Timin vuoksi vuonna 2010 laaditussa digitaalistrategiassa* asetetut
tavoitteet on pddosin saavutettu, mutta ne ovat myds vanhentuneet. Niiden kotitalouksien
osuus, joilla on kdytossddn 30 Mbit/s:n internetyhteys, on kasvanut vuoden 2013 58,1
prosentista 90 prosenttiin vuonna 2022. Vain 30 Mbit/s:n yhteyksien saatavuus ei vastaa
endd tulevaisuuden vaatimuksia eikd myoskdin Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi (EU) 2018/1972° asetettuja uusia tavoitteita, jotka koskevat erittiin suuren
kapasiteetin verkkojen yhteenliitettdvyyden ja kattavan saatavuuden varmistamista. Siksi EU
asetti Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksessd (EU) 2022/2481° paivitetyt tavoitteet
vuodelle 2030. Ne vastaavat paremmin tulevaisuuden odotettuja yhteystarpeita. Talloin
kaikilla eurooppalaisilla kotitalouksilla tulisi olla gigabittiyhteydet ja SG-verkon tulisi kattaa
kaikki asutut alueet.

3) Néiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarvitaan politiikkoja, joilla nopeutetaan erittdin suuren
kapasiteetin kiinteiden ja langattomien verkkojen kdyttdonottoa ja vihennetidin
kayttoonoton kustannuksia kaikkialla unionissa, mukaan lukien asianmukainen suunnittelu,
koordinointi ja hallinnollisen taakan keventdminen.

4) Poistettu

5) Erittdin suuren kapasiteetin verkkojen (sellaisina kuin ne on mééritelty direktiivissa
(EU) 2018/1972) kayttoonotto koko unionissa edellyttdd huomattavia investointeja, joista
merkittdvi osa on maa- ja vesirakennustdiden kustannuksia. Fyysisen infrastruktuurin
yhteiskdytto vihentdisi kalliiden maa- ja vesirakennustdiden tarvetta ja tehostaisi
kehittyneiden laajakaistaverkkojen kdyttoonottoa.

6) Suuri osa VHCN-verkkojen kdyttoonoton kustannuksista johtuu kédyttdonottoprosessin
tehottomuudesta, joka liittyy seuraaviin: 1) olemassa olevan passiivisen infrastruktuurin
kayttd (esimerkiksi kaapelikanavat, kaapelinsuojaputket, kaapelikaivot, jakokaapit, pylvéait,
mastot, antennilaitteistot, tornit ja muut tukirakennelmat); i1) rakennusteknisiin tdihin
liittyvét pullonkaulat; ii1) lupien myontdmiseen liittyvit tyolddt hallinnolliset menettelyt; ja
1v) verkkojen kéyttoonottoon kiinteistdissa liittyvét pullonkaulat, jotka johtavat suuriin
taloudellisiin esteisiin erityisesti maaseutualueilla.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, Euroopan digitaalistrategia, 19.5.2010,
COM(2010) 245.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1972, annettu 11 pdivani
joulukuuta 2018, eurooppalaisesta sdhkoisen viestinndn sddnndstostd (EUVL L 321,
17.12.2018, s. 36).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos (EU) 2022/2481, annettu 14 paivéina joulukuuta
2022, digitaalinen vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta (EUVL L 323, 19.12.2022,
s. 4).
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7)

8)

9)

10)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU’, joka annettiin vastauksena
tarpeeseen vihentéd laajakaistan kiyttoonotosta aiheutuvia kustannuksia, sisélsi
infrastruktuurin yhteiskayttéd, rakennusteknisten tdiden koordinointia ja hallinnollisen
taakan vdhentdmisti koskevia toimenpiteit. Jotta VHCN-verkkojen, myds kuitu- ja
5G-verkkojen, kdyttoonottoa voidaan helpottaa edelleen, Eurooppa-neuvosto kehotti
Euroopan digitaalisen tulevaisuuden rakentamisesta 9 paiviana kesékuuta 2020 antamissaan
padtelmissa toteuttamaan lisdtoimenpiteitd, joilla tuetaan nykyisid ja uusia verkkojen
kayttoonottotarpeita, myds tarkistamalla direktiivid 2014/61/EU.

Direktiivissd 2014/61/EU séaadetyilld toimenpiteilld edistettiin nopeiden sahkdisten
viestintidverkkojen edullisempaa kayttoonottoa. Niitd toimenpiteitd olisi kuitenkin
tehostettava, jotta kustannuksia voitaisiin edelleen vahentéé ja verkon kéayttoonottoa
nopeuttaa.

Toimenpiteiden, joilla pyritdén tehostamaan olemassa olevien julkisten ja yksityisten
infrastruktuurien kéyttoa ja vihentdméén uusien maa- ja vesirakennustdiden kustannuksia ja
esteitd, pitdisi edistdd merkittdvisti VHCN-verkkojen nopeaa ja laajaa kdyttdonottoa. Nailld
toimenpiteilld olisi séilytettidva toimiva kilpailu haittaamatta olemassa olevan
infrastruktuurin turvallisuutta ja moitteetonta toimintaa.

Jotkin jésenvaltiot ovat toteuttaneet toimenpiteitd vahentiékseen laajakaistaan siirtymisen
kustannuksia, muun muassa ylittimailld joissakin tapauksissa myds direktiivin 2014/61/EU
saannokset. Nama toimenpiteet ovat kuitenkin edelleen hyvin erilaisia eri jisenvaltioissa, ja
ne ovat johtaneet erilaisiin tuloksiin eri puolilla unionia. Joidenkin toimenpiteiden
laajentaminen koko unioniin ja uusien tehostettujen toimenpiteiden toteuttaminen voisi
merkittivisti edistdd digitaalisten sisdmarkkinoiden parempaa toimintaa. Liséksi
sddntelyvaatimusten erot ja unionin sidintdjen epdjohdonmukainen taytintdonpano estivit
joskus yleishyddyllisten laitosten vilisen yhteistyon. Erot voivat myds luoda markkinoille
padsyn esteitd uusille yrityksille, jotka tarjoavat tai joilla on lupa tarjota yleisid sdhkdisid
viestintdverkkoja tai niiden liitinndistoimintoja, sellaisina kuin ne on médritelty direktiivissé
(EU) 2018/1972, jaljempénd ’operaattorit’. Erot voivat my0s sulkea uusia
litketoimintamahdollisuuksia, miké haittaa VHCN-verkkojen fyysisten infrastruktuurien
kayttod ja kayttoonottoa koskevien sisdimarkkinoiden kehittdmistd. Jasenvaltioiden
komission suosituksen (EU) 2020/1307% mukaisesti hyviiksymissi kansallisissa
etenemissuunnitelmissa ja taytdntdonpanokertomuksissa ilmoitetut toimenpiteet eivit
myOskddn kata kaikkia direktiivin 2014/61/EU alueita eika niilld puututa kaikkiin
kysymyksiin johdonmukaisesti ja kattavasti. Ndin on siitd huolimatta, ettd toimien olisi
katettava koko kayttdonottoprosessi ja eri sektorit, jotta vaikutus olisi johdonmukainen ja
merkittava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU, annettu 15 péivina

toukokuuta 2014, toimenpiteistd nopeiden sdhkoisten viestintdverkkojen kayttoonoton
kustannusten vihentdmiseksi (EUVL L 155, 23.5.2014, s. 1).

Komission suositus (EU) 2020/1307, annettu 18 pdivand syyskuuta 2020, unionin yhteisesti
vélineistosti erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kéyttoonoton kustannusten
vahentdmiseksi ja SG-radiotaajuuksien oikea-aikaisen ja investointeihin kannustavan
saatavuuden varmistamiseksi, jotta voidaan verkkoyhteyksid edistdmallé tukea talouden
elpymistd covid-19-kriisistd unionissa (EUVL L 305, 21.9.2020, s.33).
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11)

12)

13)

Talla asetuksella pyritddn vahvistamaan ja yhdenmukaistamaan kaikkialla unionissa
sovellettavia oikeuksia ja velvollisuuksia, jotta voidaan nopeuttaa VHCN-verkkojen
kayttoonottoa ja tehostaa monialaista koordinointia, myds runkoverkkojen ja 5G-valmiiden
verkkojen osalta. Tama auttaa sdhkdoisié viestintdverkkoja tarjoavia tai niiden tarjoamiseen
luvan saaneita yrityksid saavuttamaan mittakaavaetuja. Laadukkaiden yhteyksien puute
unionissa voi vaikuttaa voimakkaasti rajatylittdvéén kauppaan ja palvelujen tarjontaan
tuotantoketjun loppupddssi, koska monia palveluja voidaan tarjota vain, jos kaikkialla
unionissa on riittdvin suorituskykyinen verkko. Télld asetuksella varmistetaan
tasapuolisemmat toimintaedellytykset, mutta silli ei estetd tiukempia tai
yksityiskohtaisempia unionin oikeuden mukaisia kansallisia sdint6jd, joilla edistetdin
olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin yhteiskédyttda tai mahdollistetaan uuden fyysisen
infrastruktuurin tehokkaampi kayttéonotto tdydentdmaélla tissd asetuksessa sdddettyjd
oikeuksia ja velvollisuuksia tai menemalla niitd pidemmaélle seké kehittdmalla ratkaisuja,
joilla sen tavoitteet voidaan saavuttaa paremmin. Jasenvaltiot voisivat esimerkiksi menna
pidemmiélle rakennusteknisten téiden koordinointia koskevien sddnndsten osalta
soveltamalla niitd my0s yksityisesti rahoitettuihin hankkeisiin tai vaatimalla, ettd fyysista
infrastruktuuria tai suunniteltuja rakennusteknisié toitd koskevat lisdtiedot toimitetaan
sahkoisessd muodossa keskitetylle tietopisteelle, tai soveltamalla lyhyempid miirdaikoja,
edellyttden, ettd ne eivit riko unionin oikeutta, mukaan lukien tdmén asetuksen sdénndkset.

Oikeusvarmuuden varmistamiseksi, myos direktiivin (EU) 2018/1972 II osan II osaston
II-1V luvun ja direktiivin 2002/77/EY? nojalla sdddettyjen erityisten siintelytoimenpiteiden
osalta, mainittujen direktiivien sddnnosten olisi oltava ensisijaisia tdhén asetukseen nahden.
Tama asetus ei rajoita kansallisten sdéntelyviranomaisten mahdollisuutta pitdd voimassa tai
ottaa kdyttoon toimenpiteiti, jotka eivit kuulu timén asetuksen soveltamisalaan, kuten
kiinteiston kaapeleiden kéyttdoikeuden myontdmisvelvoitteet, direktiivin (EU) 2018/1972
mukaisesti.

Operaattoreiden, erityisesti uusien tulokkaiden, voi olla huomattavasti tehokkaampaa
kayttdd uudelleen olemassa olevaa fyysisté infrastruktuuria, myds muiden yleishyddyllisten
laitosten infrastruktuuria, VHCN-verkkojen tai niiden liitdnndistoimintojen
kayttoonottamiseksi. Tama koskee erityisesti alueita, joilla ei ole kdytettdvissa sopivaa
sahkoistd viestintdverkkoa tai joilla uuden fyysisen infrastruktuurin rakentaminen ei ehki
ole taloudellisesti toteutettavissa. Lisdksi eri alojen véliset synergiat voivat vahentid
merkittdvasti erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kiyttdonottoon liittyvien
rakennusteknisten toiden tarvetta. Uudelleenkdyttd voi myos viahentdd néihin toihin liittyvid
sosiaalisia ja ympdristoon liittyvid kustannuksia, kuten saastumista, melua ja
litkkenneruuhkia. Sen vuoksi titd asetusta olisi sovellettava paitsi operaattoreihin myo6s
sellaisten oikeuksien omistajiin ja haltijoihin, jotka koskevat sdhkdisten viestintdverkkojen
elementtien sijoittamiseen soveltuvan laajan ja kaikkialle ulottuvan fyysisen infrastruktuurin
kayttod. Kyse voi olla esimerkiksi sdhkon, kaasun, veden ja lammon jakeluun,
viemdrointiin, sadevesijdrjestelmiin seki litkennepalveluihin kdytettivista fyysisisti
verkoista. Oikeuksien haltijoiden osalta tima ei muuta kolmansien osapuolten
omistusoikeuksia. Tédssd yhteydessé olisi tarvittaessa otettava huomioon myos vuokralaisten
oikeudet.

Komission direktiivi 2002/77/EY, annettu 16 pédivind syyskuuta 2002, kilpailusta sdhkodisten
viestintdverkkojen ja -palvelujen markkinoilla (EYVL L 249, 17.9.2002, s. 21).
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14)

15)

15 a)

16)

Jotta voidaan parantaa VHCN-verkkojen kiyttoonottoa sisamarkkinoilla, tdssd asetuksessa
olisi sdddettiva yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja tai niiden liitdnndistoimintoja tarjoavien
yritysten (mukaan lukien julkisluonteiset yritykset) oikeuksista kayttdd fyysista
infrastruktuuria sen sijainnista riippumatta oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin, jotka
ovat sopusoinnussa omistusoikeuksien tavanomaisen kdyton kanssa. Velvoite antaa oikeus
kayttdd fyysistd infrastruktuuria ei saisi rajoittaa sen maan omistajan tai rakennuksen
omistajan oikeuksia, jossa infrastruktuuri sijaitsee.

Erityisesti kun otetaan huomioon langattoman fyysisen infrastruktuurin tarjoajien, kuten
“torniyhtididen”, nopea kehitys ja niiden yhd merkittdvampi rooli 5G-verkkojen kaltaisten
langattomien sidhkdisten viestintdverkkojen elementtien asentamiseen soveltuvan fyysisen
infrastruktuurin kdyttdoikeuksien tarjoajina, ’verkon yllapitdjain” maaritelméaa olisi
laajennettava kattamaan paitsi sdhkoisia viestintdverkkoja tarjoavat tai niiden tarjoamiseen
luvan saaneet yritykset sekd muuntyyppisten verkkojen, kuten liikenne-, kaasu- ja
sahkoverkkojen, yllapitdjat, myos yritykset, jotka tarjoavat liitdnndistoimintoja. Niihin
sovelletaan kaikkia asetuksessa sdddettyjéd velvoitteita ja etuja, lukuun ottamatta kiinteiston
fyysisté infrastruktuuria ja kdyttooikeuksia koskevia sddnnoksia.

Jasenvaltiot voivat laajentaa tissd asetuksessa sdddetyt velvoitteet koskemaan elimid, jotka
eivit kuulu sen soveltamisalaan, kuten organisaatioyksikkoja, joilla ei ole lain nojalla
oikeushenkildllisyyttd, joilla on oikeustoimikelpoisuus ja jotka voivat osallistua
tdysimaariisesti taloudellisiin transaktioihin, tai yrityksid, joilla on julkisilta elimilta saatu
toimilupa.

Koska verkkojen fyysisten rakenteiden erikoistumisaste on pieni, niissé voi usein olla
samanaikaisesti sijoitettuina monia erilaisia sdhkdisten viestintdverkkojen elementtejd timén
vaikuttamatta verkon pééasialliseen palveluun ja siten, ettd mukauttamiskustannukset
pysyvit mahdollisimman alhaisina. Ndihin kuuluvat elementit, joilla voidaan tarjota VHCN-
verkkoja teknologianeutraaliuden periaatteen mukaisesti. Sen vuoksi fyysiseen
infrastruktuuriin, joka on tarkoitettu pelkéstidén verkon muiden elementtien sijoittamiseen
ilman, etti siitd itsestddn tulee aktiivinen verkkoelementti, voidaan periaatteessa sisdllyttda
sdahkoisen viestinndn kaapeleita, laitteistoa tai muita sdhkoisten viestintdverkkojen
elementtejd riippumatta infrastruktuurin senhetkisestd kaytosta tai omistuksesta, jos téstd ei
aiheudu turvallisuuteen liittyvid huolenaiheita tai haittaa infrastruktuurin omistajan tuleville
liiketaloudellisille eduille. Yleisten sdhkoisten viestintdverkkojen fyysistd infrastruktuuria
voidaan periaatteessa kayttdd myos muiden verkkojen elementtien sijoittamiseen. Sen
vuoksi yleisten sdhkoisten viestintdverkkojen operaattorit voivat soveltuvissa tapauksissa
myontdd kiyttdoikeuden verkkoihinsa muiden verkkojen kdyttoonottoa varten. Verkon
ylldpitdjien vélisid synergioita olisi samalla kannustettava, jotta voidaan edistidd padtoksessi
(EU) 2022/2481 vahvistettujen digitalisaatiotavoitteiden saavuttamista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta padasiallisen palvelun tarjoamiseen liittyvén erityisen yleisen edun tavoittelua.
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17)

18)

19)

Jos perusteltua poikkeusta ei ole, myds julkisen sektorin elinten omistuksessa tai
madrdysvallassa oleviin fyysisen infrastruktuurin elementteihin, myos verkkoon
kuulumattomiin, voidaan sijoittaa sdhkdisten viestintdverkkojen elementteji. Kyseiset
elementit olisi tdllaisissa tapauksissa asetettava saataville VHCN-verkkojen, erityisesti
langattomien verkkojen, verkkoelementtien asentamisen helpottamiseksi. Esimerkkeja
fyysisen infrastruktuurin elementeisti ovat rakennukset kattoineen ja julkisivun osineen,
rakennusten sisddnkdynnit sekd muu omaisuus, mukaan lukien katukalusteet, kuten
valaisinpylvéat, katukyltit, litkkennevalot, mainostaulut, tiemaksuasemat, linja-auto- ja
raitiovaunupysékit sekd metro- ja rautatieasemat. Jisenvaltioiden tehtdvana on yksiloida
tietyt niiden alueella julkisen sektorin elinten omistamat ja niiden méiardysvallassa olevat
fyysisen infrastruktuurin luokat, joiden osalta kdyttdoikeutta koskevia velvoitteita ei voida
soveltaa esimerkiksi arkkitehtoniseen, historialliseen, uskonnolliseen arvoon tai
ympdéristoarvoon liittyvisté syista.

Tama asetus ei saisi rajoittaa mahdollisia erityisid takeita, joita tarvitaan varmistamaan
kansallinen turvallisuus, yleinen turvallisuus ja kansanterveys seké verkkojen, erityisesti
kansallisessa lainsdddannossa méadritellyn kriittisen infrastruktuurin, turvallisuus ja eheys ja
estdmiin verkon ylldpitdjdn tarjoamaan padasialliseen palveluun kohdistuvat vaikutukset
erityisesti ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden toimittamiseen kaytettdvien verkkojen osalta.
Kansalliseen lainsddadantdon siséltyvat yleiset sidnnot, joilla kielletddn verkon yllapitdjia
neuvottelemasta fyysisten infrastruktuurien kayttdoikeuksista sdhkdisid viestintdverkkoja tai
niiden liitdnndistoimintoja tarjoavien tai niiden tarjoamiseen luvan saaneiden yritysten
kanssa, voisivat kuitenkin estéa fyysisten infrastruktuurien kayttdoikeusmarkkinoiden
luomisen. Téllaiset yleiset sddnnoét olisi ndin ollen poistettava. Téssd asetuksessa sdddetyt
toimenpiteet eiviat myoOskadn saisi estidd jasenvaltioita kannustamasta yleishyodyllisia
palveluja tarjoavia operaattoreita antamaan infrastruktuurin kayttdoikeuksia jattamalla
huomioimatta niiden fyysisen infrastruktuurin kayttooikeuksista saadut tulot, kun ne
laskevat pddasiallisessa toiminnassa tai pddasiallisissa toiminnoissa perittavi
loppukayttdjdhintoja sovellettavan unionin oikeuden mukaisesti.

Jotta voidaan varmistaa oikeusvarmuus ja vélttdd verkon yllédpitéjille aitheutuva kohtuuton
rasite kahden erillisen kayttooikeusjérjestelmin samanaikaisesta soveltamisesta samaan
fyysiseen infrastruktuuriin, tdssd asetuksessa sdddettyjd kdyttooikeusvelvoitteita ei pitdisi
soveltaa sellaiseen fyysiseen infrastruktuuriin, johon sovelletaan kansallisten
sdantelyviranomaisten direktiivin (EU) 2018/1972 nojalla asettamia kdyttdoikeusvelvoitteita
tai unionin valtiontukisdéntdjen soveltamisesta johtuvia kayttooikeusvelvoitteita, niin kauan
kuin téllaiset kdyttdoikeusvelvoitteet ovat voimassa. Tété asetusta olisi kuitenkin
sovellettava, jos kansallinen sdéntelyviranomainen on asettanut direktiivin (EU) 2018/1972
nojalla kayttdoikeusvelvoitteen, jolla rajoitetaan kyseisen fyysisen infrastruktuurin kayttoa.
Niéin voi kdyda esimerkiksi silloin, kun tukiasemien liittimistd suunnitteleva operaattori
pyytdd kdyttdoikeutta olemassa olevaan fyysiseen infrastruktuuriin, jolle on asetettu
kiyttdoikeusvelvoitteita tukkutason kiinteéin kapasiteetin kiiyttdoikeuksien markkinoilla'®,

10

Komission suositus (EU) 2020/2245, annettu 18 pdivana joulukuuta 2020, eurooppalaisesta
sdhkdisen viestinnidn sddnnostdstd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2018/1972 mukaisesti ennakkosdintelyn alaisiksi tulevista merkityksellisistd tuote- ja
palvelumarkkinoista sdhkdisen viestinnén alalla, 18.12.2020, C(2020) 8750, EUVL L 439,
29.12.2020, s. 23.
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20)

Oikeasuhteisuuden varmistamiseksi ja investointikannustimien sailyttdmiseksi verkon
ylldpité;alla tai julkisen sektorin elimelld olisi oltava oikeus evéta tietyn fyysisen
infrastruktuurin kdyttdoikeus objektiivisista ja perustelluista syisti. Erityisesti fyysinen
infrastruktuuri, johon kéyttdoikeutta on pyydetty, voi olla teknisesti soveltumaton erityisten
olosuhteiden vuoksi tai koska kdytettdvissa ei ole riittdvasti tilaa tai tuleva tilantarve on
riittdvilld tavalla osoitettu esimerkiksi julkisesti saatavilla olevissa
investointisuunnitelmissa. Téllaisen epddmisen olisi oltava asianmukaisesti perusteltu ja sen
olisi perustuttava objektiivisiin ja yksityiskohtaisiin syihin, jotta véltetdéin mahdollinen
kilpailun vadristyminen tai kdyttooikeuksien epdadmisen edellytysten véarinkiyttd. Syitd ei
pidettdisi objektiivisina esimerkiksi silloin, kun sahkoisié viestintdverkkoja tarjoava tai
niiden tarjoamiseen luvan saanut yritys on ottanut kdyttoon fyysisen infrastruktuurin
koordinoimalla rakennustekniset tyot muun verkon yllapitdjan kuin sdhkdisen
viestintdverkon operaattorin kanssa ja kieltdytyy myontdmasti kayttooikeutta silld
perusteella, ettd silld ei viitetysti ole tilaa sijoittaa VHCN-verkkojen elementtejd, mika
johtuu sen méérdysvallassa olevan yrityksen tekemistd paatoksistd. Téllaisessa tapauksessa
voi syntyé kilpailun vairistymisti, jos kdyttooikeuspyynnon kohteena olevalla alueella ei ole
muuta VHCN-verkkoa. Tietyissd olosuhteissa infrastruktuurin yhteiskayttd voisi myds
vaarantaa turvallisuuden tai kansanterveyden ja verkkojen, myos kriittisen infrastruktuurin,
eheyden ja turvallisuuden tai saman infrastruktuurin kautta padasiallisesti tarjottavien
palvelujen tarjoamisen. Lisdksi silloin, kun verkon yllipité;a tarjoaa jo toteuttamiskelpoisen
vaihtoehtoisen passiivisen tukkutason fyysisen kédyttdoikeuden sdhkoisiin
viestintdverkkoihin, jotka tiyttdisivat kiyttooikeuden hakijan tarpeet, kuten pimeén kuidun
tai kuitujen eriyttdmisen, perustana olevan fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeus voisi
vaikuttaa kielteisesti sen litketoimintamalliin, erityisesti pelkéstdin tukkumarkkinoilla
toimivien operaattoreiden liitketoimintamalliin, ja investointikannustimiin. TAm4 asetus ei
estd jasenvaltioita rajoittamasta sellaisten kdyttdoikeuksien epddmistd koskevien ehtojen
soveltamista, jotka perustuvat pimeén kuidun tai kuitujen eriyttdmisen olemassa olevaan
tarjontaan, jos téllaiset tuotteet eivit olisi asiaankuuluvilla markkinoilla
toteuttamiskelpoinen vaihtoehtoinen keino sdhkdisten viestintdverkkojen passiiviselle
tukkutason fyysiselle kdyttooikeudelle. Vaarana on myds fyysisen infrastruktuurin tehoton
paillekkiisyys. Tadllaisen vaihtoehtoisen fyysisen tukkutason kdyttdoikeuden ehtojen
oikeudenmukaisuuden ja kohtuullisuuden arvioinnissa olisi otettava huomioon muun muassa
sen yrityksen litketoimintamalli, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota kédyttooikeuden
tarjoavia yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja, ja tarve vilttdd jommankumman osapuolen
mahdollisen huomattavan markkinavoiman vahvistuminen; seki se, yhdistaako tai kytkeeko
kayttdoikeuden tarjoaja kayttdoikeuden palveluihin, jotka eivit ole ehdottoman
valttdmattomid. Jotta voidaan etenkin maaseutualueilla sdilyttdd investointikannustimet ja
valttdd haitalliset ja tahattomat taloudelliset vaikutukset FttP-verkkojen kéayttoonotossa
ensimmaéisend toimijana toimivan operaattorin liiketoimintamalliin, jdsenvaltiot voisivat
saatad, ettd kun sdhkoisid viestintdverkkoja tarjoava tai niiden tarjoamiseen luvan saanut
yritys hakee kéyttdoikeutta ainoaan sen kohteena olevalla peittoalueella sijaitsevaan
kuituverkkoon, kiyttdoikeuden tarjoaja voi evété kayttdoikeuden fyysiseen
infrastruktuuriinsa, jos se tarjoaa oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin
toteuttamiskelpoisen vaihtoehtoisen tukkutason aktiivisen kiyttdoikeuden, joka soveltuu
erittdin suuren kapasiteetin verkkojen tarjontaan.
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21)

22)

23)

Jos operaattorit pyytaviat kayttooikeuksia tietylle alueelle, verkon yllapitdiien ja julkisten
sektorin elinten, jotka omistavat fyysisen infrastruktuurin tai pitavit sitd maaraysvallassaan,
olisi olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin uudelleenkéyton helpottamiseksi tehtdva
tarjous infrastruktuurinsa vhteiskdvtostd oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ja
edellytyksin, joithin kuuluu myo0s hinta, jollei kidvttdoikeutta evitd objektiivisista syista.
Julkisen sektorin elimié olisi my0s vaadittava tarjoamaan kayttdoikeuksia syriimattomin
ehdoin ja edellytyksin. Olosuhteista riippuen kiyttdoikeuden myontamisedellytyksiin voivat
vaikuttaa useat eri tekijdt. Niilld ehdoilla olisi varmistettava, etti kavttooikeuksien tarjoajilla
on oikeudenmukainen mahdollisuus saada kohtuullinen tuotto investoinnille ja kattaa
kayttooikeuden tarjoamisesta aiheutuneet kustannukset, ja nithin voivat sisdltya seuraavat: 1)
mahdolliset kunnossapitoon ja mukauttamiseen liittyvat lisikustannukset; ii) mahdolliset
ennaltachkéisevit takeet, jotka toteutetaan verkkojen varmuuteen, turvallisuuteen ja
ehevyteen kohdistuvien haitallisten vaikutusten rajoittamiseksi; iii) mahdolliset erityiset
vastuuta koskevat jariestelyt vahinkoien varalta; iv) infrastruktuurin rakentamiseen
mahdollisesti myonnetyn julkisen tuen kéyttd, mukaan lukien tukeen liitetyt tai kansallisessa
lainsdddénnosséd unionin oikeuden mukaisesti vahvistetut erityiset ehdot ja edellytykset; v)
kyky valittaa tai tarjota infrastruktuurikapasiteettia julkisen palvelun velvoitteiden
tayttdmiseksi; ja vi) mahdolliset ymparistonsuoieluun, myos siltd osin, ettd vihennetddn
infrastruktuurin visuaalisia vaikutuksia yleisen hyviaksynnin ja kestdvan kdyttéonoton
varmistamiseksi, kansantervevyteen, vleiseen turvallisuuteen tai kaupunki- ia
maaseutusuunnittelun tavoitteiden saavuttamiseen liittyvistd kansallisista sddnnoksisti
johtuvat rajoitukset.

Yleisten sdhkoisten viestintdverkkojen tai niiden liitdnnéistoimintojen fyysiseen
infrastruktuuriin tehtdvilld investoinneilla olisi edistettdva suoraan paitdksessi (EU)
2022/2481 vahvistettuja tavoitteita ja véltettdvd opportunistista kdyttdytymistd. Sen vuoksi
kaikissa velvoitteissa, jotka koskevat olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin
kayttooikeutta tai rakennusteknisten tdiden koordinointia, olisi otettava tdysiméardisesti
huomioon useita tekijoitd, kuten 1) kyseisten investointien taloudellinen elinkelpoisuus
niiden riskiprofiilin perusteella; i1) mahdollinen sijoitetun pddoman tuottoa koskeva
aikataulu; iii) mahdolliset vaikutukset, joita kdyttdoikeudella on tuotantoketjun loppupién
kilpailuun ja sen seurauksena hintoihin ja sijoitetun pddoman tuottoon; iv) mahdolliset
verkko-omaisuuden arvonalennukset kiyttooikeuspyynnon tekohetkelld; v) mahdollinen
investoinnin taustalla oleva litketoimintatapaus, erityisesti erittdin suuren kapasiteetin
verkkopalvelujen tarjoamiseen kdytettdvén fyysisen infrastruktuurin osalta; vi)
kayttdoikeuden hakijalle mahdollisesti aiemmin tarjotut mahdollisuudet yhteiseen
kayttoonottoon. Kun verkon ylldpitdjat ja julkisen sektorin elimet, joiden omistuksessa tai
méadrdysvallassa fyysinen infrastruktuuri on, médrittdvét hintoja ja ehtoja, kiyttdoikeuksien
tarjoajat tai riitojenratkaisuelimet voisivat kayttaa tiettyja kayttdoikeuksien hakijoiden ja
kayttdoikeuksien tarjoajien vélisid voimassa olevia sopimuksia sekd kaupallisia ehtoja
vertailuarvona méérittdessadn, ovatko hinnat ja ehdot oikeudenmukaisia ja kohtuullisia eli
markkinahintojen ja -olosuhteiden mukaisia.

Julkisen sektorin elimilld, jotka omistavat fyysisen infrastruktuurin tai pitavét sitd
madrdysvallassaan, ei vilttdmattd ole riittdvid resursseja, kokemusta tai tarvittavaa teknistd
tietdmysti, jotta ne voisivat aloittaa kdyttdoikeuksia koskevat neuvottelut operaattoreiden
kanssa. Néiden julkisen sektorin elinten fyysisen infrastruktuurin kdyttGoikeuksien saannin
helpottamiseksi voitaisiin nimetd elin, joka koordinoi kayttdoikeuspyyntojé, antaa
oikeudellista ja teknistd neuvontaa kiyttdoikeuksien ehdoista ja edellytyksista
neuvottelemiseen ja asettaa fyysistd infrastruktuuria koskevat asiaankuuluvat tiedot
saataville keskitetyn tietopisteen kautta. Koordinointielin voisi myds tukea julkisen sektorin
elimid mallisopimusten laatimisessa ja seurata kiyttdoikeuspyyntdmenettelyn tuloksia ja
kestoa. Elin voisi my0s auttaa riitatilanteissa, jotka koskevat julkisen sektorin elinten
omistaman tai sen madrdysvallassa olevan fyysisen infrastruktuurin kéyttdoikeutta.
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24)

25)

26)

Jasenvaltiot voivat antaa ohjeita fyysisen infrastruktuurin kdyttGoikeutta koskevien
sadnndsten soveltamisesta, myds oikeudenmukaisten ja kohtuullisten ehtojen osalta.
Sidosryhmien nikemykset olisi otettava asianmukaisesti huomioon, kun ohjeita laaditaan.
Jos ohjeita antavaksi elimeksi on nimetty muu kuin kansallinen riitojenratkaisuelin, timén
ndkemykset olisi otettava asianmukaisesti huomioon.

Operaattoreiden olisi pyynndsté saatava vahimmadistiedot fyysisestd infrastruktuurista ja
suunnitelluista rakennusteknisista toistd kdyttoonottoalueella. Ndin ne voivat suunnitella
tehokkaasti VHCN-verkkojen kdyttdonottoa ja varmistaa, ettd tallaisten verkkojen
kayttoonottoon soveltuvaa olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria ja suunniteltuja
rakennusteknisid toitd hyodynnetddn mahdollisimman tehokkaasti. Téllaiset
vahimmaistiedot ovat ennakkoedellytys, jotta voidaan arvioida mahdollisuuksia kayttda
olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria tai koordinoida suunniteltuja rakennusteknisié toita
tietylld alueella sekd vdhentdd olemassa oleville fyysisille infrastruktuureille aiheutuvia
vahinkoja. Kun otetaan huomioon asianomaisten sidosryhmien maaré (ne kattavat julkisin ja
yksityisin varoin rahoitetut asianmukaiset rakennustekniset tyot sekd olemassa olevan
fyysisen infrastruktuurin) ja jotta voidaan helpottaa kyseisten tietojen saantia (yli
toimialojen ja maiden rajojen), verkon yllépitdjien ja julkisen sektorin elinten, joihin
sovelletaan avoimuusvelvoitteita, olisi toimitettava tillaiset ajan tasalla olevat
vihimmadistiedot viipyméttd mairdajassa keskitetyn tietopisteen kautta. Tama
yksinkertaistaa tillaisten tietojen saantia koskevien pyyntdjen kisittelyd ja antaa
operaattoreille mahdollisuuden ilmaista kiinnostuksensa fyysisen infrastruktuurin
kéayttooikeuksiin tai ajoituksen kannalta ratkaisevan tarkeiden rakennusteknisten tdiden
koordinointiin. Vdhimmaistiedot suunnitelluista rakennusteknisisté toistd olisi asetettava
saataville keskitetyn tietopisteen kautta heti, kun tiedot ovat asianomaisen verkon yllépitdjan
saatavilla, ja joka tapauksessa, jos lupa vaaditaan, viimeistdén kolme kuukautta ennen
lupahakemuksen jéttdmisté toimivaltaisille viranomaisille.

Viahimmaistiedot olisi asetettava viipymattd saataville keskitetyn tietopisteen kautta
oikeasuhteisin, syrjiméttomin ja lapindkyvin ehdoin, jotta operaattorit voivat esittdi
tietopyyntonsd. Keskitetty tietopiste voisi koostua sdhkdisestd tietorekisteristd, josta on
padsy tietoihin tai jossa tiedot voidaan asettaa saataville ja jossa pyyntdjd voidaan tehda
verkossa kéyttimalla digitaalisia vilineitd, kuten verkkosivuja, sdéhkdpostiosoitteita,
digitaalisia sovelluksia ja digitaalisia alustoja. Saataville annettuja tietoja voidaan rajoittaa,
jotta voidaan varmistaa verkkojen, erityisesti kriittisen infrastruktuurin, turvallisuus ja eheys
sekd kansallinen turvallisuus tai suojata oikeutettuja yritys- ja litkesalaisuuksia. Keskitetyssa
tietopisteessd ei tarvitse sdilyttdd tietoja, kunhan varmistetaan, ettd siitd on yhteys muihin
digitaalisiin vélineisiin, kuten verkkoportaaleihin, digitaalisiin alustoihin, tietokantoihin tai
digitaalisiin sovelluksiin, joihin tiedot tallennetaan. Néin ollen voidaan harkita eri malleja
toteuttaa keskitetty tietopiste. Keskitetty tietopiste voi tarjota lisdtoimintoja, kuten padsyn
lisdtietoihin tai tuen olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kiyttdoikeuspyyntdjen
kasittelylle tai rakennusteknisten tdiden koordinoinnille.

15664/23 os/SJ/aa 12

TREE.2.B LIMITE FI



27)

28)

29)

Jos pyynt6 on kohtuullinen ja erityisesti jos se on tarpeen olemassa olevien fyysisten
infrastruktuurien yhteiskdyton tai rakennusteknisten toiden koordinoinnin vuoksi,
operaattoreille olisi lisdksi annettava mahdollisuus tehdé paikalla suoritettavia selvityksii ja
pyytéé tietoa suunnitelluista rakennusteknisistd tdistéd lapindkyvin, oikeasuhteisin ja
syrjimattomin edellytyksin ja rajoittamatta takeita, jotka on toteutettu verkkojen
turvallisuuden ja eheyden varmistamiseksi sekd luottamuksellisuuden ja yritys- ja
liikesalaisuuksien suojaamiseksi.

Suunniteltuja rakennusteknisid tditd koskevan avoimuuden lisdémistd keskitettyjen
tietopisteiden kautta olisi kannustettava. Tdmé voidaan tehdd ohjaamalila operaattorit
téllaisiin tietoihin aina, kun ne ovat saatavilla. Avoimuutta voitaisiin lisatd myds siten, etta
lupahakemusten myontdmisen edellytyksené olisi suunniteltuja rakennusteknisia toita
koskevien tietojen asettaminen ensin saataville keskitetyn tietopisteen kautta.

Jasenvaltioille jaava harkintavalta jakaa keskitettyjen tietopisteiden tehtivit useammalle
kuin yhdelle toimivaltaiselle elimelle ei saisi vaikuttaa niiden kykyyn hoitaa tehokkaasti
nditd tehtdvid. Jos jdsenvaltioon on perustettu useampi kuin yksi keskitetty tietopiste,
yhteisestd kéyttoliittyméastd koostuvan kansallisen keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen olisi
varmistettava saumaton paisy kaikkiin keskitettyihin tietopisteisiin sdhkoisesti. Keskitetyn
tietopisteen olisi oltava tdysin digitalisoitu ja tarjottava helppo paisy asiaankuuluviin
digitaalisiin vélineisiin. Tdmén ansiosta verkon ylldpitéjét ja julkisen sektorin elimet voivat
kayttda oikeuksiaan ja noudattaa tissé asetuksessa sdddettyjd velvoitteitaan. Tahén siséltyy
nopea padsy vahimmadistietoihin, jotka koskevat olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria ja
suunniteltuja rakennusteknisii toitd, verkon ylldpitéjille asetettavia yleisid ehtoja saada
olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeus, sdhkoisid hallinnollisia menettelyja
lupien ja asennusoikeuksien myontdmiseksi sekd sovellettavia ehtoja ja menettelyja. Osana
nditd vihimmadistietoja keskitetyn tietopisteen olisi tarjottava pdédsy georeferoituihin
tietoihin, jotka koskevat olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin ja suunniteltujen
rakennusteknisten tdiden sijaintia. Tdémén helpottamiseksi jisenvaltioiden olisi tarjottava
automatisoituja digitaalisia vilineitd georeferoitujen tietojen toimittamista varten ja
muuntotydkaluja, joilla tiedot voidaan muuntaa tuettuihin tietomuotoihin. Ne voitaisiin antaa
niiden verkon yllédpitdjien ja julkisen sektorin elinten kayttoon, jotka vastaavat ndiden
tietojen antamisesta keskitetyn tietopisteen kautta. Lisdksi jos georeferoituja paikkatietoja on
saatavilla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/2/EY!! mukaisen INSPIRE-
paikkatietoportaalin kaltaisten muiden digitaalisten vilineiden kautta, keskitetty tietopiste
voisi tarjota kiyttdjaystavillisen padsyn ndihin tietoihin.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivind maaliskuuta
2007, Euroopan yhteison paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L
108, 25.4.2007, s. 1).
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30)

31)

32)

Oikeasuhteisuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi vaatimusta, joka koskee olemassa
olevaa fyysistd infrastruktuuria koskevien tietojen asettamista saataville keskitetyn
tietopisteen kautta, voidaan olla soveltamatta samoista syistd, joilla kidyttdoikeuspyyntd
voidaan evité. Lisdksi olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria koskevien tietojen
asettaminen saataville keskitetyn tietopisteen kautta voisi hyvin erityisissa tapauksissa olla
vaivalloista tai kohtuutonta verkon yllapitéjille ja julkisen sektorin elimille. Néin voi kdyda
esimerkiksi silloin, kun asiaan liittyvdn omaisuuden kartoitusta ei ole vielé saatavilla ja
kartoittaminen olisi erittdin kallista tai kun kayttdoikeuspyyntdja on odotettavissa hyvin
vahén jasenvaltion tietyilld alueilla tai tietyn fyysisen infrastruktuurin osalta. Jos tietojen
asettaminen saataville vaikuttaa kustannus-hydtyanalyysin perusteella kohtuuttomalta,
verkon yllépitéjid ja julkisen sektorin elimid ei pitdisi velvoittaa antamaan téllaisia tietoja.
Jasenvaltioiden olisi tehtdva téllainen kustannus-hy6tyanalyysi, joka perustuu sidosryhmien
kuulemiseen olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kiyttdoikeuden kysynnasta, ja
analyysi olisi pdivitettdvé sddannollisesti. Kuulemismenettely ja sen tulokset olisi asetettava
julkisesti saataville keskitetyn tietopisteen kautta.

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi keskitetyn tietopisteen tehtdvid hoitavien
toimivaltaisten elinten, direktiivin (EU) 2018/1972 mukaisia tehtividédn hoitavien
kansallisten sdintelyviranomaisten tai muiden toimivaltaisten viranomaisten, kuten
kiinteistorekisteristé tai direktiivin 2007/2/EY (INSPIRE) tiytdntdonpanosta vastaavien
kansallisten, alueellisten tai paikallisten viranomaisten, olisi tapauksen mukaan kuultava
toisiaan ja tehtdvé yhteistyotd keskendén. Téllaisen yhteistyon tavoitteena olisi oltava verkon
ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten, myds huomattavan markkinavoiman yrityksiksi
nimettyjen yritysten (huomattavan markkinavoiman operaattoreiden), tydpanoksen
minimoiminen, kun ne noudattavat avoimuusvelvoitteitaan fyysisté infrastruktuuria
koskevien tietojen asettamisessa saataville. Jos huomattavan markkinavoiman operaattorin
fyysisestd infrastruktuurista vaaditaan erilainen tietokokonaisuus, tdllaisen yhteistyon olisi
johdettava hyddyllisten yhteyksien ja synergioiden luomiseen huomattavaan
markkinavoimaan liittyvin tietokannan ja keskitetyn tietopisteen vilille seké tietojen keruuta
ja toimittamista koskeviin oikeasuhteisiin yhteisiin kadyténtoihin helposti vertailtavien
tulosten aikaansaamiseksi. Yhteistyolld olisi myos pyrittdva helpottamaan fyysisti
infrastruktuuria koskevien tietojen saatavuutta kansalliset olosuhteet huomioon ottaen. Jos
saantelyvelvoitteita muutetaan tai ne peruutetaan, asianomaisten osapuolten olisi voitava
sopia parhaista ratkaisuista fyysistd infrastruktuuria koskevien tietojen kerddmisen ja
toimittamisen mukauttamiseksi uusiin sovellettaviin sdéntelyvaatimuksiin.

Jasenvaltiot voivat paéttad, ettd rakennusteknisten tdiden koordinointia koskevaa
avoimuusvelvoitetta ei sovelleta rakennusteknisiin toihin kansalliseen turvallisuuteen
liittyvien syiden perusteella tai hititilanteessa. Néin voi olla toteutettujen rakennusteknisten
toiden osalta, jos riskind on, ettd maa- ja vesirakennustdiden ja niihin liittyvien laitosten
huonontumisprosesseista, jotka johtuvat tuhoisista luonnon tai inhimillisisté tekijoista,
atheutuu yleinen vaara, ja kyseisii toitd tarvitaan niiden turvallisuuden tai purkamisen
varmistamiseksi. Avoimuuden vuoksi jadsenvaltioiden olisi asetettava saataville tédllaisissa
olosuhteissa toteutettavien rakennusteknisten toiden tyypit keskitetyn tietopisteen kautta.
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33)

34)

35)

Jotta voidaan varmistaa huomattavat sddstot ja minimoida haitat, joita uusien sdhkoisten
viestintdverkkojen kdyttoonotto aiheuttaa alueelle, olisi kiellettdva sdédntelyrajoitukset, jotka
padsdantoisesti estidvit verkon yllapitdjid neuvottelemasta rakennusteknisten téiden
koordinointia koskevista sopimuksista VHCN-verkkojen kéyttoonottoa varten. Jos
rakennusteknisid toitd ei rahoiteta julkisista varoista, tdima asetus ei saisi rajoittaa verkon
ylldpitdjien mahdollisuutta tehdéd rakennusteknisten tdiden koordinointisopimuksia omien
investointi- ja litketoimintasuunnitelmiensa mukaisesti ja haluamassaan aikataulussa.

Jasenvaltioiden olisi maksimoitava kokonaan tai osittain julkisin varoin rahoitettavien
rakennusteknisten toiden tulokset hydodyntdmaélld ndiden téiden myonteisid ulkoisvaikutuksia
eri toimialoilla ja varmistamalla tasavertaiset mahdollisuudet kiytettdvissd olevan ja
suunnitellun fyysisen infrastruktuurin yhteiskayttéon VHCN-verkkojen kdyttdonotossa.
Julkisin varoin rahoitettujen rakennusteknisten tdiden paitarkoitukseen ei saisi kohdistua
kielteisid vaikutuksia. Verkon ylldpitdjan, joka toteuttaa kyseiset rakennustekniset tyot
suoraan tai vélillisesti (esimerkiksi alihankkijan kautta), olisi kuitenkin toteutettava VHCN-
verkkojen elementtien kiyttdonoton koordinointia koskevat oikea-aikaiset ja kohtuulliset
pyynnoét oikeasuhteisin, syrjimattomin ja avoimin ehdoin. Pyynnon esittineen operaattorin
olisi esimerkiksi katettava kaikki lisdkustannukset, myds viivéstyksistd aiheutuvat, ja
pidettdvé alkuperdisiin suunnitelmiin tehtdvit muutokset mahdollisimman vihdisind. Nama
sdannokset eivit saisi vaikuttaa jisenvaltioiden oikeuteen varata kapasiteettia sdhkoisiad
viestintdverkkoja varten, vaikka erityisid pyynt6ja ei olisi esitetty. Niin jasenvaltiot voivat
vastata fyysisten infrastruktuurien tulevaan kysyntéén, jotta voidaan maksimoida
rakennusteknisten toiden arvo, tai toteuttaa toimenpiteitd, joilla annetaan muuntyyppisten
verkkojen, kuten litkenne-, kaasu- tai sdhkoverkkojen, ylldpitéjille samanlaiset oikeudet
koordinoida rakennusteknisid toita.

Joissakin tapauksissa, erityisesti maaseudulla, syrjdisilld alueilla tai harvaan asutuilla alueilla
tehtdvien kadyttoonottojen osalta, rakennusteknisten toiden koordinointivelvoite saattaa
vaarantaa kayttoonottojen taloudellisen elinkelpoisuuden ja viime kéddessid estdé
markkinaehdoin toteutetut investoinnit. Sen vuoksi yritykselle, joka tarjoaa tai jolla on lupa
tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja, esitettyd rakennusteknisten tdiden
koordinointipyyntda voidaan pitdd erityisissd olosuhteissa kohtuuttomana. Néin olisi oltava
erityisesti, jos pyynndn esittinyt yritys, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota sdhkdisid
viestintdverkkoja, ei ole ilmaissut aikomustaan ottaa kiayttéon VHCN-verkkoja kyseisella
alueella (joko verkon uutena kdyttoonottona, parannuksena tai laajennuksena) ja jos oli
esitetty pyynto ilmoittaa aikomuksesta ottaa kiayttoon VHCN-verkkoja nimetyilld alueilla tai
sitd koskeva ennuste (direktiivin (EU) 2018/1972 22 artiklan mukaisesti) tai on pidetty
unionin valtiontukisdéntojen mukainen julkinen kuuleminen. Jos téllaisia ennusteita tai
pyyntdjé on esitetty ja/tai julkisia kuulemisia on pidetty useampia kuin yksi, olisi otettava
huomioon ainoastaan kiinnostuksenilmaisun puuttuminen viimeisimmaéssa tilanteessa, joka
kattaa ajanjakson, jonka aikana rakennusteknisten tdiden koordinointia koskeva pyyntd
esitetddn. Jotta voidaan varmistaa mahdollisuus kdyttdd kdyttoon otettua infrastruktuuria
tulevaisuudessa, rakennustekniset tyot suorittavan yrityksen, joka tarjoaa tai jolla on lupa
tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja, olisi taattava, ettd se ottaa kdyttoon fyysisen
infrastruktuurin, jonka kapasiteetti on riittdvi, ottaen huomioon rakennusteknisten téiden
koordinointia pyyténeen yrityksen ilmaisemat kapasiteettivaatimukset ja tarvittaessa
jasenvaltioiden antamat ohjeet. T4ll4 ei rajoiteta julkisten varojen osoittamista koskevien
sdaantojen ja ehtojen eikd valtiontukisddntdjen soveltamista.
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35b) Jdsenvaltiot voivat pééttia olla soveltamatta rakennusteknisten tdiden koordinointia

36)

37)

38)

koskevia timén asetuksen sddnnoksid, avoimuus mukaan luettuna, rakennusteknisiin toihin,
jotka ovat laajuudeltaan rajattuja esimerkiksi arvon, koon tai keston osalta. Téllaisia voivat
olla esimerkiksi alle 48 tuntia kestdvit rakennustekniset tydt, joissa kdytetddn mikro-ojitusta
tai jotka ovat luonteeltaan erittdin kiireellisid.

Jasenvaltiot voivat antaa ohjeita rakennusteknisten toiden koordinointia koskevien
sdanndsten soveltamisesta, muun muassa kustannusten jakamisen osalta. Sidosryhmien ja
kansallisten riitojenratkaisuelinten ndkemykset olisi otettava asianmukaisesti huomioon, kun
ohjeita laaditaan.

Tehokas koordinointi voi auttaa vihentiméén kustannuksia ja viivistyksid seka
kayttoonottohdiriditd, jotka voivat johtua paikalla ilmenevistd ongelmista. Yksi esimerkki
siitd, ettd rakennusteknisten tdiden koordinoinnista voi olla selkedé hyotyd, ovat Euroopan
laajuisiin energiaverkkoihin (TEN-E) ja Euroopan laajuisiin litkkenneverkkoihin (TEN-T)
siséltyvdt monialaiset hankkeet, kuten 5G-kdytavien kayttoonotto liikennevaylilld, kuten
maanteilld, rautateilld ja sisdvesivaylilld. Ndma hankkeet voivat usein edellyttdd myos
suunnittelun koordinointia tai yhteissuunnittelua, joka perustuu hankkeen osallistujien
véliseen varhaiseen yhteistydhon. Osana yhteissuunnittelua asianomaiset osapuolet voivat
sopia etukdteen fyysisen infrastruktuurin kdyttoonottopoluista seki kaytettavasta
teknologiasta ja laitteista ennen rakennusteknisten tdiden koordinointia. Sen vuoksi
rakennusteknisten tdiden koordinointia koskeva pyynto olisi jatettdvd mahdollisimman pian.

Sdhkoisten viestintdverkkojen elementtien tai niiden liitinndistoimintojen kayttdonottoon
saatetaan tarvita monia erilaisia lupia, jotta kansallisia ja unionin yleisié etuja voidaan
suojella. Nditd voivat olla kaivuu-, rakennus-, kaavoitus-, ympdristd- ja muut luvat seki
asennusoikeudet. Erityyppisten sdhkoisten viestintdverkkojen tai liitdnnéistoimintojen
kayttoonottoon tarvittavien lupien ja asennusoikeuksien maird sekd kayttoonoton
paikallinen luonne voivat edellyttda erilaisten menettelyjen ja ehtojen soveltamista, mika voi
aiheuttaa vaikeuksia verkon kéyttoonotossa. Sen vuoksi kdyttoonoton helpottamiseksi
kaikkia sdintdjé, jotka koskevat lupien ja asennusoikeuksien myontdmiseen sovellettavia
ehtoja ja menettelyjd, olisi yksinkertaistettava ja yhdenmukaistettava kansallisella tasolla.
Samalla kun sdilytetdédn toissijaisuusperiaatteen mukaisesti kunkin toimivaltaisen
viranomaisen oikeus osallistua menettelyyn ja niiden pdatoksenteko-oikeudet, kaikkien
tietojen, jotka koskevat rakennusteknisten tdiden lupiin ja asennusoikeuksiin sovellettavia
menettelyjd ja yleisii ehtoja, olisi oltava saatavilla keskitetyn tietopisteen kautta. Tdma voisi
vahentdd monimutkaisuutta seka lisitd tehokkuutta ja lapindkyvyyttd kaikille operaattoreille
ja erityisesti uusille tulokkaille ja pienille operaattoreille, jotka eivit toimi kyseesséd olevalla
alueella. Operaattoreilla olisi lisdksi oltava oikeus toimittaa lupia ja asennusoikeuksia
koskevat pyyntonsé sdhkoisessd muodossa keskitetyn tietopisteen kautta. Kunkin
toimivaltaisen viranomaisen olisi tiedotettava sdhkdisessd muodossa hakijoille niiden
lupahakemusten tosiasiallisesta tilasta, joiden késittelyyn se on toimivaltainen, mukaan
lukien se, onko lupa myOnnetty vai evitty, ja varmistettava, etta tillaiset tiedot ovat hakijan
saatavilla keskitetyn tietopisteen kautta.
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39)

40)

41)

42)

Lupamenettelyt eivit saisi olla esteend investoinneille tai haitata sisdmarkkinoita.
Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi varmistettava, ettd pdatds siitd, myonnetdankdo VHCN-
verkkojen elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen kéyttéonottoa koskevia lupia, tehdidin
neljan kuukauden kuluessa taydellisen lupapyynndn vastaanottamisesta. Lupamenettelyssé
olisi tissé asetuksessa vahvistetun maardajan sijaan asetettava etusijalle sovellettava unionin
oikeuden tai kansallinen lainsédadéntd, jossa sdddetéddn muista erityisistd méérdajoista tai
velvoitteista menettelyn asianmukaista toteutusta varten, kuten ympéristoluvan myontdmista
koskeva hallinnollinen menettely tai muutoksenhakumenettelyssd vaadittava julkinen
kuuleminen Toimivaltaiset viranomaiset eivit saisi rajoittaa tai estad VHCN-verkkojen tai
niiden liitdnndistoimintojen kdyttdonottoa tai vihentda niiden kéyttéonoton taloudellista
houkuttelevuutta. Ne eivit etenkéén saisi estdd lupien ja asennusoikeuksien
myontdmismenettelyjd eteneméstd mahdollisuuksien mukaan rinnakkain tai vaatia ilman
perusteluja operaattoreita hankkimaan tietyntyyppinen lupa ennen kuin ne voivat hakea
muuntyyppisid lupia. Toimivaltaisten viranomaisten olisi perusteltava toimivaltaansa
kuuluvien lupien tai asennusoikeuksien mahdolliset epddmiset objektiivisin, avoimin,
syrjiméttdmin ja oikeasuhteisin ehdoin.

Toimivaltaisten viranomaisten on mééritettdva lupapyynnon taydellisyys 20 tyopdivin
kuluessa sen vastaanottamisesta, jotta tarpeettomat viivastykset viltetdan. Lupapyynto olisi
katsottava taydelliseksi, jollei toimivaltainen viranomainen pyyda hakijaa toimittamaan
puuttuvia tietoja kyseisen méérdajan kuluessa. Jos VHCN-verkkojen elementtien
kayttoonottoon tarvitaan lupien lisdksi asennusoikeuksia, toimivaltaisten viranomaisten olisi
direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklassa sdddetystd poiketen myonnettava téllaiset
asennusoikeudet neljan kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottamisesta, lukuun ottamatta
pakkolunastustapauksia. Muita asennusoikeuksia, joita ei tarvita rakennusteknisid tditd
koskevien lupien yhteydessé, olisi edelleen mydnnettidva kuuden kuukauden kuluessa
direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi kansallisen lainsddddnnon mukaisesti méériteltdva infrastruktuuriluokat
(kuten mastot, antennit, pylvadt ja maanalaiset kaapelit), joihin ei sovelleta rakennuslupia,
kaivulupia tai muuntyyppisié lupia. Néin voitaisiin toimia myos olemassa olevien
kunnossapitotdiden tai asennusten teknisten parannusten, pienimuotoisten rakennusteknisten
toiden, kuten kaivutdiden, ja lupien uusimisen yhteydessa.

Jotta téllaisten lupien ja asennusoikeuksien myontdmismenettelyt saataisiin padtokseen
kohtuullisissa méérdajoissa, kuten tietyistd kansallisen tason nykyaikaistamiskdytdnndista ja
hyvistéd hallintokdytannoistd kdy ilmi, on tarpeen laatia hallinnon yksinkertaistamista
koskevat periaatteet. Tahén voisi muun muassa kuulua ennakkolupaa koskevan velvoitteen
rajoittaminen tapauksiin, joissa se on valttdmatonta.
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43)

44)

44 a)

VHCN-verkkojen elementtien kdyttoonoton helpottamiseksi lupaan liittyvat maksut, lukuun
ottamatta asennusoikeuksia, olisi rajoitettava hallinnollisiin kustannuksiin, jotka liittyvat
lupapyynnon kisittelyyn direktiivin (EU) 2018/1972 16 artiklassa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Asennusoikeuksien osalta sovelletaan direktiivin (EU) 2018/1972
42 ja 43 artiklan sdédnnoksid. Téhdn eivét sisélly liitinndiskustannukset, jotka eivét liity
lupahakemuksen kisittelyyn; tdllaisia kustannuksia ovat esimerkiksi julkisen
infrastruktuurin arvonalennuksista, korjauksista tai korvaamisista aitheutuvat kustannukset
taikka kustannukset, jotka aiheutuvat toimenpiteistd, joilla varmistetaan yleinen turvallisuus
rakennusteknisten toiden aikana ja jotka julkisen sektorin elin on perinyt toimijalta
kansallisen lainsddddanndn mukaisesti.

Péitoksessd (EU) 2022/2481 esitettyjen tavoitteiden saavuttaminen edellyttad, ettd vuoteen
2030 mennessa kaikilla tietyissé sijaintipaikoissa olevilla loppukéyttdjilld on mahdollisuus
gigabittiyhteyteen verkon liityntdpisteeseen saakka, ja kaikki seuraavan sukupolven
langattomat nopeat verkot, joiden suorituskyky on véhintdan 5G-verkon tasoinen, kattavat
kaikki asutut alueet teknologianeutraaliuden periaatteen mukaisesti. Gigabittiverkkojen
tarjoamista loppukayttdjille olisi helpotettava nykyaikaisella ja tulevaisuuden vaatimukset
huomioon ottavalla kuitupohjaisella teknologialla, joka soveltuu erityisesti nykyaikaisiin ja
tulevaisuuden vaatimukset huomioon ottaviin kiinteiston fyysisiin infrastruktuureihin,
rakennuksen liityntépisteisiin ja kiinteiston kaapeleihin. Rakennuksen varustaminen
rakennusvaiheessa pienoiskanavilla kaapelointia varten aiheuttaa vain vahéaisia
lisdkustannuksia, kun taas gigabitti-infrastruktuurin jilkiasentaminen rakennuksiin voi
muodostaa merkittdvin osan gigabittiverkon kayttoonoton kustannuksista. Sen vuoksi kaikki
uudet ja peruskorjattavat rakennukset, kun peruskorjaus sisdltad koko kiinteiston fyysisen
infrastruktuurin tai sen merkittivin osan rakenteellisia muutoksia, olisi varustettava
fyysiselld infrastruktuurilla: rakennuksen liityntipisteelld, joka on helposti yhden tai
useamman yleisia sdhkdisid viestintdverkkoja tarjoavan tai niiden tarjoamiseen luvan
saaneen yrityksen kdytettdvissé, ja kiinteiston kuitukaapeleilla, joiden avulla loppukayttéjét
voidaan liittdd gigabittinopeuksiin. Kiinteistojen rakennuttajien olisi liséksi huolehdittava
siitd, ettd kukin asunto varustetaan tyhjilld kaapelikanavalla joka péddttyy monen asunnon
kiinteiston sisd- tai ulkopuolella sijaitsevaan liityntipisteeseen ja jonka avulla voidaan
muodostaa yhteys verkon liityntépisteisiin saakka tai jdsenvaltioissa, joissa verkon
liityntdpiste on sallittua sijoittaa loppukéyttdjan oman sijaintipaikan ulkopuolelle, sithen
fyysiseen pisteeseen asti, josta loppukiyttdji muodostaa yhteyden julkiseen verkkoon.
Loppukéyttdjdn sijaintipaikassa energiatehokkuuden parantamiseksi (Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2010/31/EU'? mukaisesti) tehtivit olemassa olevien rakennusten
peruskorjaukset tarjoavat myos mahdollisuuden nykyaikaistaa ja varustaa kyseiset
rakennukset kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla, kiinteiston
kuitukaapeleilla ja kiinteiston liityntipisteella.

Kiinteiston liityntépisteen olisi oltava helposti, toisin sanoen ilman liiallista vaivaa, useiden
toimijoiden kiytettdvissi erityisesti silloin, kun se sijaitsee kiinteiston sisdlld, jotta
kiinteistoon ei muodostu monopoliasemaa eikd sellaisen muodostumista edisteté.

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pdivani
toukokuuta 2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).
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44 b) Kuituyhteyksii tukevaa kiinteiston fyysistd infrastruktuuria, kiinteiston liityntdpistettd ja

45)

46)

47)

kiinteiston kaapeleita koskevat sddnnokset eivit estd muuntyyppisen teknologian kayttod
samassa kiinteiston fyysisessd infrastruktuurissa. Nama sdannokset eivat saisi vaikuttaa
kiinteiston omistajien oikeuteen varustaa kiinteistdd kuidun liséiksi kiinteiston siséiselld
fyysiselld infrastruktuurilla, johon voidaan asentaa kaapeleita kuitukaapelien tai muiden
sahkoisten viestintdverkkojen elementtien lisdksi.

Mahdollisuutta varustaa rakennus kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysiselld
infrastruktuurilla tai kiinteiston liityntépisteelld taikka kiinteiston kuitukaapeleilla saatetaan
pitdd suhteettomana kustannuksiin ndhden tietyissa tapauksissa, kuten joidenkin uusien
yhden asunnon kiinteistdjen tai peruskorjattavien rakennusten yhteydessd. Tamé voi
perustua objektiivisiin syihin, kuten radtéldityihin kustannusarvioihin, sijaintiin liittyviin
taloudellisiin syihin tai kulttuuriperinndn suojeluun tai ymparistoon liittyviin sythin
(esimerkiksi tietyntyyppisten muistomerkkien osalta).

Mahdollisten ostajien ja vuokralaisten olisi hyodyllistd voida tunnistaa rakennukset, jotka on
varustettu kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysisilld infrastruktuureilla ja kiinteiston
liityntépisteelld seka kiinteiston kuitukaapeleilla ja joilla ndin ollen on huomattavat
kustannussddstomahdollisuudet. My0s rakennusten kuituvalmiutta olisi edistettavé.
Jasenvaltiot voivat siksi kehittdd “kuituyhteyksid tukeva” -merkinnén kiinteistoille, jotka on
varustettu tillaisella infrastruktuurilla, kuituyhteyksié tukevalla kiinteiston liityntapisteelld
ja kiinteiston kuitukaapeleilla timan asetuksen mukaisesti.

Yritykset, jotka tarjoavat tai joilla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja ja jotka
ottavat kdyttoon gigabittiverkkoja tietylld alueella, voisivat saavuttaa merkittavia
mittakaavaetuja, jos ne voisivat liittdd verkkonsa rakennuksen liityntdpisteeseen kayttdmalla
olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria ja palauttamalla toiden kohteena oleva alue
ennalleen. Tdmaén olisi oltava mahdollista riippumatta siitd, onko tilaaja ilmaissut
nimenomaisen kiinnostuksensa palveluun kyseiseni ajankohtana, ja edellyttden, etti
vaikutus yksityiseen omaisuuteen on mahdollisimman védhédinen. Kun verkko on liitetty
kiinteiston liityntépisteeseen, verkkoon voidaan liittdd lisdasiakkaita huomattavasti
alhaisemmin kustannuksin, erityisesti kytkentdind verkon liityntépisteisiin saakka, tai
jasenvaltioissa, joissa verkon liityntépiste on sallittua sijoittaa loppukdyttdjdn oman
sijaintipaikan ulkopuolelle, sithen fyysiseen pisteeseen asti, josta loppukéyttdji muodostaa
yhteyden julkiseen verkkoon, erityisesti hyddyntdmaélla kuituyhteyksid tukevaa rakennuksen
sisdistd kiinteistokaapelointia, jos se on jo olemassa. Tdmai tavoite tdyttyy myos silloin kun
kiinteisto itsessddn on jo varustettu gigabittiverkolla, johon tarjotaan kdyttdoikeus
lapindkyvin, oikeasuhteisin ja syrjimédttomin ehdoin ja edellytyksin mille tahansa yleisen
viestintaverkon tarjoajalle, jolla on kiinteistossd aktiivinen tilaaja. Téllainen tilanne saattaa
olla erityisesti jdsenvaltioissa, jotka ovat toteuttaneet toimenpiteitd direktiivin (EU)
2018/1972 44 artiklan mukaisesti. Yleisid sdhkdisid viestintdverkkoja tarjoavien tai niiden
tarjoamiseen luvan saaneiden yritysten olisi mahdollisuuksien mukaan poistettava
verkkoelementtinsd (kuten vanhentuneet kaapelit ja laitteet) ja palautettava tdiden kohteena
olevat alueet ennalleen, kun tilaajan kanssa tehty sopimus puretaan.
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49)

50)

51)

Jotta voidaan osaltaan varmistaa gigabittiverkkojen saatavuus loppukayttijille, uusissa ja
peruskorjattavissa rakennuksissa olisi oltava kuituyhteyksié tukeva kiinteiston fyysinen
infrastruktuuri, kiinteiston kuitukaapelit ja kiinteiston liityntdpiste, paitsi jos tdstd aiheutuu
kohtuuttomasti kustannuksia suhteessa peruskorjauksen kokonaiskustannuksiin.
Jasenvaltioilla olisi oltava tietty médra joustoa timén saavuttamiseksi. Talld asetuksella ei
ndin ollen pyritd yhdenmukaistamaan asiaan liittyvid kustannuksia koskevia sdéint6jd, muun
muassa niité, jotka koskevat niiden kustannusten kattamista, jotka aiheutuvat rakennusten
varustamisesta kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla, kiinteiston
kuitukaapeleilla ja kiinteiston liityntipisteella.

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti ja kansallisten olosuhteiden huomioon ottamiseksi
jasenvaltioiden olisi hyviksyttdvé standardit tai tekniset eritelmadt, joita tarvitaan uusien ja
peruskorjattavien rakennusten varustamiseksi kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysiselld
infrastruktuurilla ja kiinteiston kuitukaapeleilla sekd uusien ja peruskorjattavien monen
asunnon kiinteistdjen varustamiseksi liityntipisteelld. Nama standardit tai tekniset eritelmat
voivat siséltdd vihintdin seuraavat tiedot: kiinteiston liityntapisteen eritelmait, kuituliitinnin
eritelmit, kaapelien eritelmét, pistokeliitdnnén eritelmat, putkia tai mikrokanavia koskevat
eritelmét, tekniset eritelmit, joita tarvitaan sdhkokaapelien héirididen estimiseksi, ja pienin
taivutusside. Jasenvaltiot voivat asettaa rakennuslupien myontdmisen edellytykseksi se, ettd
kyseinen uusi rakennushanke tai rakennuslupaa edellyttdva peruskorjaushanke on
vahvistettuun testausselosteeseen tai jdsenvaltioiden kayttoon ottamalla vastaavalla
menetelmalld tuotettuun selosteeseen perustuvien standardien tai teknisten eritelmien
mukainen. Sen liséksi, ettd toimivaltaiset viranomaiset myontévit rakennusluvan sen
jélkeen, kun on varmistettu, ettid rakennushanke on teknisiltd nikokohdiltaan asiaa
koskevien sddnnosten mukainen, tarvitaan joissakin jasenvaltioissa myds lupa kayttaa
rakennusta suunniteltuun kiyttotarkoitukseen sen valmistumisen jilkeen. Jisenvaltiot voivat
myos perustaa sertifiointijirjestelmid, joiden avulla voidaan osoittaa standardien tai
teknisten eritelmien noudattaminen ja saada “kuituyhteyksié tukeva” -merkintd. Jasenvaltiot
voisivat lisdksi ottaa huomioon sertifiointijirjestelmiin direktiivin 2010/31/EU nojalla
sovellettavat menettelyvaatimukset ja harkita myds mahdollisuutta kdynnistdd molemmat
pyyntomenettelyt yhdessd, jotta voidaan vilttdd timén asetuksen nojalla perustettuun
sertifiointijdrjestelmédén liittyvédn byrokratian lisddntyminen.

Digitaalisesta osallisuudesta koituvien yhteiskunnallisten hyotyjen vuoksi ja VHCN-
verkkojen kdyttdonoton taloudelliset vaikutukset huomioon ottaen tapauksissa, joissa
loppukaéyttdjien tiloja ei ole varustettu passiivisella tai aktiivisella kuituyhteyksia tukevalla
infrastruktuurilla eikd kdytettdavissd ole vaihtoehtoja VHCN-verkkojen tarjoamiseksi
tilaajalle, yleisten viestintdverkkojen tarjoajilla olisi oltava oikeus liittdd verkkonsa
yksityisiin tiloithin omalla kustannuksellaan edellyttien, ettd yksityiseen omaisuuteen
kohdistuva vaikutus pidetddn mahdollisimman vihdisend esimerkiksi kdyttdmalla
rakennuksessa jo olevaa fyysisté infrastruktuuria mahdollisuuksien mukaan uudelleen ja
huolehtimalla siitd, ettd toiden kohteena olevat alueet palautetaan kaikilta osin ennalleen.

Kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kéyttdoikeutta koskevien pyyntéjen olisi kuuluttava
tdmén asetuksen soveltamisalaan, kun taas kuitukaapelien kiyttdoikeutta koskevien
pyyntdjen olisi kuuluttava direktiivin (EU) 2018/1972 soveltamisalaan.
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53)

54)

Jasenvaltiot voivat antaa ohjeita, jotka liittyvit kiinteistén fyysisen infrastruktuurin
kayttooikeutta koskevien sddnndsten soveltamiseen, muun muassa infrastruktuurin
kayttdoikeutta koskeviin ehtoihin ja edellytyksiin. Sidosryhmien ja kansallisten
riitojenratkaisuelinten ndkemykset olisi otettava asianmukaisesti huomioon, kun ohjeita
laaditaan.

Keskitettyjen tietopisteiden palvelut olisi toteutettava tiysin sdhkoisesti, jotta voidaan
edistdd hallinnollisten menettelyjen nykyaikaistamista ja ketteryytta sekd vihentda VHCN-
verkkojen kdyttdonottomenettelyjen kustannuksia ja nithin kdytettyd aikaa. Téta varten
keskitettyjen tietopisteiden olisi tarjottava helppo padsy tarvittaviin digitaalisiin vélineisiin,
kuten verkkoportaaleihin, sdhkdpostiosoitteisiin, tietokantoihin, digitaalisiin alustoihin ja
digitaalisiin sovelluksiin. Vilineiden avulla olisi voitava tehokkaasti saada vihimmaistiedot
olemassa olevasta fyysisestd infrastruktuurista ja suunnitelluista rakennusteknisistd toista
sekd mahdollisuus pyytda tietoja. Ndiden digitaalisten vélineiden olisi my0s
mahdollistettava padsy lupien ja asennusoikeuksien myontdmistd koskeviin sdhkdisiin
hallinnollisiin menettelyihin sek& niihin liittyviin tietoihin sovellettavista ehdoista ja
menettelyistd. Jos jasenvaltioon on perustettu useampi kuin yksi keskitetty tietopiste,
kaikkien keskitettyjen tietopisteiden olisi oltava helposti ja saumattomasti saatavilla
sahkoisesti kansallisen keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen kautta. Téll4 yhteyspisteelld
olisi oltava yhteinen kéytt6liittyma, jolla varmistetaan padsy verkossa oleviin keskitettyihin
tietopisteisiin. Kansallisen keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen olisi helpotettava
operaattoreiden ja keskitettyjen tietopisteiden tehtivid hoitavien toimivaltaisten
viranomaisten vélistd vuorovaikutusta.

Jasenvaltioiden olisi voitava tukeutua digitaalisiin vélineisiin, kuten verkkoportaaleihin,
sdahkdpostiosoitteisiin, tietokantoihin, digitaalisiin alustoihin ja digitaalisiin sovelluksiin,
jotka saattavat olla jo saatavilla paikallisella, alueellisella tai kansallisella tasolla, ja
tarvittaessa parantaa niitd keskitetyn tietopisteen tehtivien suorittamiseksi edellyttdaen, ettd
ne noudattavat tissd asetuksessa sdddettyjd velvoitteita. Téhén sisdltyy padsy kansallisen
keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen kautta ja kaikkien tisséd asetuksessa sdddettyjen
toimintojen saatavuus. Yhden kerran periaatteen ja tietojen minimoinnin ja tarkkuuden
periaatteiden noudattamiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava tarvittaessa integroida muita
digitaalisia alustoja, tietokantoja tai sovelluksia, jotka tukevat keskitettyja tietopisteita.
Esimerkiksi digitaaliset alustat, tietokannat tai sovellukset, jotka tukevat olemassa olevan
fyysisen infrastruktuurin keskitettyjé tietopisteitd, voitaisiin liittdd yhteen tai integroida
kokonaan tai osittain suunniteltuja rakennusteknisii toité ja lupien myontdmistd koskevien
alustojen tai sovellusten kanssa.
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56)

Jotta timén asetuksen mukaisten keskitettyjen tietopisteiden tehokkuus voidaan varmistaa,
jasenvaltioiden olisi huolehdittava riittdvistd resursseista ja siité, etti tarvittavat tiettya
maantieteellistd aluetta koskevat tiedot ovat helposti saatavilla. Tiedot olisi esitettava
riittdvéan yksityiskohtaisina, jotta ne olisivat mahdollisimman tehokkaita annettujen tehtdvien
kannalta, my06s paikallisessa kiinteistorekisterissd. Téssd yhteydessi jisenvaltiot voivat
harkita mahdollisia synergioita ja mittakaavaetuja, joita voidaan saada Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/123/EY!? 6 artiklassa tarkoitettujen keskitettyjen
asiointipisteiden sekd muiden suunniteltujen tai olemassa olevien sdhkdisen hallinnon
ratkaisujen avulla nykyisten rakenteiden hyodyntdmiseksi ja kdyttajille koituvien hyotyjen
maksimoimiseksi. Samoin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/1724' tarkoitetun yhteisen digitaalisen palveluviylin olisi oltava yhteydessi
keskitettyihin tietopisteisiin.

Kustannukset, jotka aiheutuvat kansallisen keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen,
keskitettyjen tietopisteiden ja timédn asetuksen sdédnndsten noudattamiseksi tarvittavien
digitaalisten vélineiden perustamisesta, voivat olla kokonaan tai osittain kelpoisia
rahoitustukeen, jota myonnetddn unionin rahastoista, kuten Euroopan aluekehitysrahaston
erityistavoitteesta kilpailukykyisempi ja dlykkdaampi Eurooppa edistimélld innovatiivisia ja
alykkiiti taloudellisia muutoksia seki alueellisia tieto- ja viestintiteknisid yhteyksid”!?;
Digitaalinen Eurooppa -ohjelman'® erityistavoitteesta “digitaalisten valmiuksien
kayttoonotto ja paras kiyttd” sekéd yhteentoimivuus seki elpymis- ja
palautumistukivilineen!” pilareista digitaalinen muutos seki #lykis, kestivi ja osallistava
kasvu, mukaan lukien taloudellinen yhteenkuuluvuus, tydpaikat, tuottavuus, kilpailukyky,
tutkimus, kehittdminen ja innovointi, sekd toimivat sisdmarkkinat, joilla on vahvoja pk-
yrityksid. Edellytyksend on, ettd niissd asetetut tavoitteet ja tukikelpoisuusperusteet

tayttyvit.

13

14

15

16

17

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 pdivédna joulukuuta
2006, palveluista sisdmarkkinoilla (EUVL L 376, 27.12.2006, s. 36).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1724, annettu 2 pdivand lokakuuta
2018, tietoja, menettelyjd sekd neuvonta- ja ongelmanratkaisupalveluja saataville tarjoavan
yhteisen digitaalisen palveluviylin perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012
muuttamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 1).

Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta 24 pdiviand kesdkuuta 2021 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1058 (EUVL L 231, 30.6.2021, s.
60) 3 artiklan 1 kohdan a alakohta.

Digitaalinen Eurooppa -ohjelman perustamisesta ja padtoksen (EU) 2015/2240
kumoamisesta 29 pédivdna huhtikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/694 (EUVL L 166, 11.5.2021, s. 1) 8 artikla.

Elpymis- ja palautumistukivilineen perustamisesta 12 pdivand helmikuuta 2021 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/241 (EUVL L 57, 18.2.2021, s.
17) 3 artikla.
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57)

58)

59)

60)

Jos fyysisen infrastruktuurin kédyttdoikeutta tai rakennusteknisten téiden koordinointia
koskevien kaupallisten neuvottelujen aikana syntyy erimielisyytté teknisisté ja kaupallisista
ehdoista ja edellytyksistd, kunkin osapuolen olisi voitava saattaa asia kansallisen tason
riitojenratkaisuelimen kasiteltdvéksi ratkaisun midraamiseksi osapuolille, jotta viltetdén
perusteettomat kieltdytymiset pyynnon tdyttdmisestd tai kohtuuttomien ehtojen asettaminen.
Riitojenratkaisuelimen olisi kédyttdoikeuden hintoja tai koordinoitujen rakennusteknisten
téiden kustannusten jakamista méérittiessdén varmistettava, ettd kdayttooikeuden tarjoajalla
ja verkon yllépitdjilld, jotka suunnittelevat rakennusteknisii toitd, on oikeudenmukaiset
mahdollisuudet perié takaisin kustannukset, jotka aiheutuvat niiden fyysisen infrastruktuurin
kayttdoikeuden tarjoamisesta tai suunniteltujen rakennusteknisten tdiden koordinoinnista.
Tassd olisi otettava huomioon erityiset kansalliset olosuhteet, mahdollisesti kayttoon otetut
tariffirakenteet ja kansallisen sdéntelyviranomaisen mahdollisesti aiemmin toteuttamat
korjaavat toimenpiteet. Riitojenratkaisuelimen olisi my0s otettava huomioon pyydetyn
kayttdoikeuden tai suunniteltujen rakennusteknisten tdiden koordinoinnin vaikutus
kayttdoikeuksien tarjoajan tai rakennusteknisid toitd suunnittelevien verkon ylléapitdjien
litkketoimintasuunnitelmaan, mukaan lukien niiden tekemit tai suunnittelemat investoinnit,
erityisesti investoinnit sithen fyysiseen infrastruktuuriin, johon pyynndssa viitataan.

Kansallisen riitojenratkaisuelimen olisi ratkaistava riita kohtuullisessa ajassa, jotta voidaan
valttad viivastymiset verkkojen kdyttoonotossa. Riita on joka tapauksessa ratkaistava
viimeistddn neljan kuukauden kuluttua riidanratkaisupyynnon vastaanottamisesta, kun on
kyse olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kdyttoikeutta koskevista riidoista, ja kahden
kuukauden kuluessa, kun on kyse fyysisté infrastruktuuria koskevasta avoimuudesta,
suunniteltujen rakennusteknisten tdiden koordinoinnista ja suunniteltuja rakennusteknisia
toitd koskevasta avoimuudesta. Riidan ratkaisun viivistymiseen oikeuttavat poikkeukselliset
olosuhteet voivat olla sellaisia, joihin riidanratkaisuelimet eivit voi vaikuttaa, kuten
padtoksen tekemiseksi tarvittavien tietojen tai asiakirjojen riittdmattomyys, mukaan lukien
muiden sellaisten toimivaltaisten viranomaisten ndkemykset, joita on kuultava, tai asian
monimutkaisuus.

Jos VHCN-verkkojen kdyttoonottoon tarvittavan fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeudesta,
suunnitelluista rakennusteknista toista tai niitd koskevista tiedoista syntyy riitoja,
riitojenratkaisuelimelld olisi oltava valtuudet ratkaista téllaiset riidat sitovalla padtoksella.
Tallaisen elimen paitokset eivit saisi missddn tapauksessa rajoittaa osapuolten
mahdollisuutta saattaa asia tuomioistuimen ratkaistavaksi tai toteuttaa muodollista
riitojenratkaisua edeltidva tai sen kanssa rinnakkainen sovittelumekanismi, joka voisi
tapahtua sovittelun tai ylimédrdisen keskustelukierroksen muodossa.

Tama asetus el toissijaisuusperiaatteen mukaisesti kuitenkaan saisi rajoittaa jdsenvaltioiden
mahdollisuutta osoittaa tissd asetuksessa sdddetyt sddntelytehtivat sellaisille viranomaisille,
jotka voivat suorittaa ne parhaiten, noudattaen toimivallan ja valtuuksien jakamista koskevaa
kansallista valtiosddntooikeudellista jarjestelmad, ja tdssd asetuksessa vahvistettujen
vaatimusten mukaisesti. Hallinnollisen taakan vihentdmiseksi jasenvaltioiden olisi voitava
nimetd jokin nykyinen elin tai sdilyttda direktiivin 2014/61/EU mukaisesti jo nimetyt
toimivaltaiset elimet. Toimivaltaiselle elimelle tai toimivaltaisille elimille osoitettuja
tehtévid koskevat tiedot olisi julkaistava keskitetyn tietopisteen kautta ja ilmoitettava
komissiolle, jollei sitd ole jo tehty direktiivin 2014/61/EU mukaisesti. Jadsenvaltioille jaava
harkintavalta jakaa keskitetyn tietopisteen tehtévit useammalle kuin yhdelle toimivaltaiselle
elimelle ei saisi vaikuttaa niiden kykyyn hoitaa tehokkaasti ndité tehtavia.
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62)

63)

63 b)

64)

65)

Nimetyn kansallisen riitojenratkaisuelimen ja keskitetyn tietopisteen tehtdvid hoitavan
toimivaltaisen elimen olisi varmistettava puolueettomuus, riippumattomuus ja rakenteellinen
erottaminen asianomaisiin osapuoliin nihden seki kaytettava toimivaltuuksiaan
puolueettomasti, avoimesti ja viivytyksittd. Niilld on myo6s oltava asianmukaiset
toimivaltuudet ja resurssit.

Jasenvaltioiden olisi sdddettdvé asianmukaisista, tehokkaista, oikeasuhteisista ja varoittavista
seuraamuksista, jos titd asetusta tai toimivaltaisten elinten antamaa sitovaa paéatosta ei
noudateta. Seuraamuksia sovelletaan myds tapauksiin, joissa verkon yllapitdjé tai julkisen
sektorin elin antaa keskitetyn tietopisteen kautta harhaanjohtavia, virheellisia tai
puutteellisia tietoja tietoisesti tai torkedn tuottamuksellisesti.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, joilla pyritdén
helpottamaan VHCN-verkkoihin soveltuvien fyysisten infrastruktuurien kayttoonottoa koko
unionissa sisimarkkinoita edistdvilli tavalla, koska niiden ldhestymistavoissa on edelleen
eroja ja direktiivin 2014/61/EU saattaminen osaksi kansallista lainséddadéntdé on hidasta ja
tehotonta. Tarvittavien verkkojen kiyttéonottojen ja investointien mittakaavan vuoksi
tavoitteet voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Unioni voi siten toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tama asetus ei vaikuta jdsenvaltioiden velvollisuuteen taata kansallinen turvallisuus eiké
niiden valtuuksiin huolehtia muista keskeisisti valtion tehtivisti, erityisesti yleisen
turvallisuuden, alueellisen koskemattomuuden ja yleisen jérjestyksen ylldpitimisen osalta.
Tamin mukaisesti tillaisia seikkoja koskevia poikkeuksia tistd asetuksesta olisi pidettava
asianmukaisesti perusteltuina ja oikeasuhteisina.

Tassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustettuja periaatteita. Erityisesti tdlla asetuksella pyritdén
varmistamaan, etti oikeutta yksityisyyteen, litkesalaisuuksien suojaa, elinkeinovapautta,
omistusoikeutta ja oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin kunnioitetaan
tdysiméadraisesti. Tatd asetusta on sovellettava ndiden oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti.

Tédhidn asetukseen siséltyvit sadnnokset kattavat kaikki direktiivin 2014/61/EU
soveltamisalaan kuuluvat athealueet, minka vuoksi mainittu direktiivi olisi kumottava.
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66)  Voimaantulon ja soveltamisen vélisen 24 kuukauden ajanjakson tarkoituksena on antaa
jasenvaltioille riittdvasti aikaa varmistaa, ettd niiden kansallinen lainsdddédntd ei sisdlla
esteitd tdmin asetuksen yhdenmukaiselle ja tehokkaalle soveltamiselle. Alle 3 500 asukkaan
kuntien osalta jasenvaltiot voivat tissa asetuksessa sdddetyin edellytyksin sditia, ettd
fyysisen infrastruktuurin kayttooikeuksia koskeviin pyyntoihin liittyvien tietojen
toimittamisen méérdaikaa pidennetidn 12 lisdkuukaudella. 24 kuukauden maédriaika ei
rajoita tdssd asetuksessa sdddettyjen sellaisten erityissddntdjen soveltamista, jotka koskevat
asetuksessa tismennettyjen erityissddnnosten soveltamista viiveelld. Jisenvaltioiden on
poistettava kansalliset sddnndkset, jotka ovat paéllekkaisia tai ristiriidassa tdman asetuksen
kanssa, asetuksen soveltamisen alkamisajankohtaan mennessa. Mité tulee uuden
lainsddddannon antamiseen tédnd aikana, Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan
3 kohdasta seuraa, etté jasenvaltioilla on vilpittdmén yhteistyon mukainen velvollisuus olla
ryhtymittd toimiin, jotka olisivat ristiriidassa unionin tulevien oikeussiintdjen kanssa,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Tamén asetuksen tarkoituksena on helpottaa erittdin suuren kapasiteetin verkkojen, jaljempéna
"VHCN-verkkojen’, kdyttoonottoa ja kannustaa sithen edistimalld olemassa olevan fyysisen
infrastruktuurin yhteiskéyttda ja mahdollistamalla uuden fyysisen infrastruktuurin tehokkaampi

kayttoonotto, jotta tdllaiset verkot voidaan ottaa kdyttoéon nopeammin ja alhaisemmin kustannuksin.

2. Jos jokin tdmén asetuksen sddnnds on ristiriidassa direktiivin (EU) 2018/1972 tai direktiivin

2002/77/EY sadnnoksen kanssa, ndiden direktiivien asiaan liittyvit sddnnokset ovat ensisijaisia.

3. Téssé asetuksessa vahvistetaan vihimmaisvaatimukset 1 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi. Jdsenvaltiot voivat pitdd voimassa tai ottaa kidyttoon unionin lainsdddannén
mukaisia sdantdjé, jotka ovat tiukempia tai yksityiskohtaisempia kuin kyseiset
vihimmaisvaatimukset, jos niiden tarkoituksena on edistéé olemassa olevan fyysisen
infrastruktuurin yhteiskédytt6ad tai mahdollistaa uuden fyysisen infrastruktuurin tehokkaampi

kayttoonotto.

4. Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetédén, jisenvaltiot eivit saa pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon
sddnt0jd, jotka ovat tiukempia tai yksityiskohtaisempia kuin 3 artiklan 3 kohdan a—e alakohdassa,

4 artiklan 5 kohdan toisessa alakohdassa, 5 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa ja 4 kohdassa,

6 artiklan 2 kohdassa seké 8 artiklan 7 ja 8 kohdassa vahvistetut sdédnnot.

5. Téama asetus ei vaikuta jasenvaltioiden velvollisuuteen taata kansallinen turvallisuus eiki niiden
valtuuksiin huolehtia muista keskeisistéd valtion tehtdvistd, myos valtion alueellisen

koskemattomuuden turvaamisesta ja yleisen jirjestyksen ylldpitdmisesta.
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2 artikla

Mairitelmét

Tassd asetuksessa sovelletaan direktiivin (EU) 2018/1972 méiéritelmid, erityisesti ’sdhkdisen
viestintdverkon’, ’erittdin suuren kapasiteetin verkon’, ’yleisen sédhkdisen viestintdverkon’, "verkon
liityntdpisteen’, ’liitdnndistoimintojen’, ’loppukayttijian’, *verkkojen ja palvelujen turvallisuuden’,

“kayttdoikeuden’ ja *operaattorin’ maaritelmié.
Lisdksi tdssé direktiivissi tarkoitetaan
1) "verkon yllapitdjalla’
a)  direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan 29 alakohdassa méériteltyd operaattoria;

b)  yritysté, joka tarjoaa kdyttoon fyysistd infrastruktuuria, joka on tarkoitettu seuraavien

tarjoamiseen:
1) seuraavien tuottaminen, siirto tai jakelu:
— kaasu,
— sdahkd, mukaan lukien julkinen valaistus,
— 1ampo,

— vesi, mukaan lukien jite- ja viemériveden poisjohtaminen tai késittely seka

sadevesijarjestelmait;

i1) litkkennepalvelut, mukaan lukien rautatiet, maantiet, myds taajamateiden osalta, satamat ja

lentoasemat;

2) ’julkisen sektorin elimelld’ valtion viranomaista, alueviranomaista tai paikallisviranomaista,
julkisoikeudellista laitosta taikka yhden tai useamman téllaisen viranomaisen tai yhden tai

useamman téllaisen julkisoikeudellisen laitoksen muodostamaa yhteenliittyméa;
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3) ’julkisoikeudellisilla laitoksilla’ laitoksia, joilla on kaikki seuraavat ominaispiirteet:

a)

b)

4)

b)

ne on nimenomaisesti perustettu tyydyttdmaiin yleisen edun mukaisia tarpeita ja niilla ei

ole teollista tai kaupallista luonnetta;
ne ovat oikeushenkil6itd;

niiden rahoitus on kokonaan tai suurimmaksi osaksi perdisin valtiollisilta, alueeilisilta tai
paikallisilta viranomaisilta taikka muilta julkisoikeudellisilta laitoksilta; tai niiden johto on
ndiden viranomaisten tai laitosten valvonnan alainen; tai niilld on hallinto-, johto- tai
valvontaelin, jonka jdsenistd valtiolliset, alueelliset tai paikalliset viranomaiset taikka muut

julkisoikeudelliset laitokset nimittévit yli puolet;
"fyysiselld infrastruktuurilla’

mitd tahansa verkon elementtid, johon on tarkoitus sijoittaa muita verkon elementteji
ilman, ett siitd itsestdén tulee aktiivinen verkon elementti, kuten putkia, mastoja,
kaapelikanavia, tarkastuskaivoja, kaapelikaivoja, jakokaappeja, antennilaitteistoja, torneja
ja pylviiti, sekd rakennuksia kattoineen ja julkisivun osineen tai rakennusten
sisddnkdyntejd ja kaikkea muuta omaisuutta, joka voisi soveltua verkkojen elementtien
sijoittamiseen, mukaan lukien katukalusteet, kuten valaisinpylvédt, katukyltit,
litkkennevalot, mainostaulut, tiemaksuasemat, linja-auto- ja raitiovaunupysikit sekd metro-

ja rautatieasemat;

rakennukset kattoineen ja julkisivun osineen, rakennusten sisddnkdynnit sekd muu
omaisuus, joka voisi soveltua verkkojen elementtien sijoittamiseen, mukaan lukien
katukalusteet, kuten valaisinpylviit, katukyltit, lilkennevalot, mainostaulut,
tiemaksuasemat, linja-auto- ja raitiovaunupysékit sekd metro- ja rautatieasemat, jos ne

eivit ole osa verkkoa ja ne ovat julkisen sektorin elinten omistuksessa tai méaérdysvallassa.
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Kaapelit, mukaan lukien pimed kuitu, seké verkkojen elementit, joita kiytetdédn Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2020/218418 2 artiklan 1 alakohdassa médritellyn
ihmisten kayttoon tarkoitetun veden toimittamiseen, eivét ole tdssd asetuksessa tarkoitettua fyysistad

infrastruktuuria;

5) ’rakennusteknisillé t6illd” jokaista rakennustdiden, mukaan lukien maa- ja vesirakennustyot,
kokonaistulosta, joka riittdd itsessddn tayttdmaédn jonkin taloudellisen tai teknisen tarkoituksen ja

késittdd yhden tai useamman elementin fyysisestd infrastruktuurista;

6) ’kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla’ loppukédyttijin sijaintipaikassa olevaa fyysista
infrastruktuuria tai laitteistoja, mukaan lukien yhteisomistuksessa olevat elementit, johon on
tarkoitus sijoittaa kiinteitd ja/tai langattomia liityntdverkkoja, jos tillaiset liityntdverkot pystyvét
valittdmiin sdahkoisid viestintdpalveluja ja yhdistdmiin rakennuksen liityntépisteen verkon
liityntépisteeseen, tai jdsenvaltioissa, joissa verkon liityntépiste on sallittua sijoittaa loppukéyttdjan
oman sijaintipaikan ulkopuolelle, siihen fyysiseen pisteeseen asti, josta loppukédyttdjd muodostaa

yhteyden julkiseen verkkoon;

7) *kiinteiston kuitukaapeleilla’ loppukéyttdjan sijaintipaikassa olevia valokuitukaapeleita, mukaan
lukien yhteisomistuksessa olevat elementit, joilla on tarkoitus vilittdd sdhkoisid viestintdpalveluja ja
yhdistdd rakennuksen liityntdpiste verkon liityntdpisteeseen, tai jasenvaltioissa, joissa verkon
liityntépiste on sallittua sijoittaa loppukédyttdjan oman sijaintipaikan ulkopuolelle, siithen fyysiseen

pisteeseen asti, josta loppukiyttidja muodostaa yhteyden julkiseen verkkoon;

8) "kuituyhteyksié tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla™ kiinteiston fyysisté

infrastruktuuria, johon on tarkoitus sijoittaa valokuituelementte;ja;

9) ’peruskorjaustoilld’ loppukédyttdjédn sijaintipaikassa suoritettavia rakennusteknisia t6itd, mukaan
lukien maa- ja vesirakennustyot, jotka kasittdvét kiinteiston fyysistéd infrastruktuuria
kokonaisuudessaan tai sen merkittdvad osaa koskevia rakenteellisia muutoksia ja jotka edellyttavat

kansallisen lainsdddannon nojalla rakennuslupaa;

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/2184, annettu 16 pdivani
joulukuuta 2020, ihmisten kdyttdon tarkoitetun veden laadusta (EUVL L 435, 23.12.2020,
s. 1).
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10) ’luvalla’ toimivaltaisen viranomaisen tekeméd nimenomaista tai hiljaista padtosté tai yhden tai
useamman toimivaltaisen viranomaisen samanaikaisesti tai perdkkain tekemien nimenomaisten tai
hiljaisten pdatosten kokonaisuutta, jota yritys tarvitsee kansallisen lainsdadénnon nojalla
toteuttaakseen VHCN-verkkojen elementtien kdyttoonottoon tarvittavia rakennustGitd tai maa- ja

vesirakennustoita;

11) ’rakennuksen liityntédpisteelld’ rakennuksen sisé- tai ulkopuolella sijaitsevaa fyysistd pistetta,
jonka kautta useat yleisid sdhkoisiéd viestintdverkkoja tarjoavat tai niiden tarjoamiseen luvan saaneet
yritykset voivat helposti liittdd verkkonsa kuituyhteyksid tukevaan kiinteiston fyysiseen

infrastruktuuriin.

12) ’asennusoikeuksilla’ direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
oikeuksia, jotka myOnnetdin operaattorille toimintojen asentamiseen julkisessa tai yksityisessa
omistuksessa olevan omaisuuden yhteyteen VHCN-verkon ja sen liitdnndistoimintojen

kayttdonottoa varten.

3 artikla

Olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kiyttooikeus

1. Kaikkien julkisen sektorin elinten, joiden omistuksessa tai maddrdysvallassa fyysinen
infrastruktuuri on, ja kaikkien verkon ylldpitdjien on operaattorin kirjallisesta pyynnostd suostuttava
kaikkiin kohtuullisiin pyynt6ihin saada kyseisen fyysisen infrastruktuurin kéyttooikeus
oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin, hinta mukaan lukien, VHCN-verkkojen
elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen kayttoon ottamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

3 kohdan soveltamista. Julkisen sektorin elinten, joiden omistuksessa tai médardysvallassa fyysinen
infrastruktuuri on, on myds suostuttava kaikkiin kohtuullisiin kdyttdoikeuspyyntdihin syrjiméttdmin
ehdoin ja edellytyksin. Téllaisissa kirjallisissa pyynnoissd on tdsmennettiva fyysisen
infrastruktuurin elementit, joiden osalta kiyttoikeutta pyydetddn, mukaan lukien tarkka aikataulu.

Jasenvaltiot voivat asettaa niditd pyyntdjd koskevia yksityiskohtaisia vaatimuksia.

2. Médrittdessddn kiyttooikeuden myontdmisen oikeudenmukaisia ja kohtuullisia ehtoja ja
edellytyksid, myos hintoja, verkon yllédpitdjien ja julkisen sektorin elinten, joiden omistuksessa tai
médrdysvallassa fyysinen infrastruktuuri on, on tarvittaessa otettava huomioon véihintién seuraavat

seikat:

15664/23 os/SJ/aa 30
TREE2.B LIMITE FI



a) voimassa olevat sopimukset ja kaupalliset ehdot, joista on sovittu kdyttdoikeuksia hakevien
operaattoreiden ja fyysisten infrastruktuurien kéyttéoikeuksia myontévien verkko-

operaattoreiden tai julkisten elinten vélill4;

b) tarve varmistaa, ettd kdyttooikeuden tarjoajalla, mukaan lukien liitinniistoimintojen
tarjoajat, on oikeudenmukaiset mahdollisuudet perié takaisin kustannukset, joita sille
aiheutuu sen fyysisen infrastruktuurin kéyttooikeuden tarjoamisesta, ottaen huomioon
erityiset kansalliset olosuhteet, liikketoimintamallit ja mahdolliset tariffirakenteet, jotka on
otettu kadyttoon tosiasiallisen mahdollisuuden antamiseksi kustannusten kattamiseen.
Sahkdisten viestintdverkkojen osalta on otettava huomioon myds kaikki kansallisen

sddntelyviranomaisen méaarddmaét korjaavat toimenpiteet;

C) pyydetyn kdyttdoikeuden vaikutus kiyttdoikeuden tarjoajan liiketoimintasuunnitelmaan,
mukaan lukien investoinnit fyysiseen infrastruktuuriin, johon kayttdoikeutta on pyydetty,
sekd tarve varmistaa, ettd kédyttooikeuden tarjoaja saa sijoitukselleen kohtuullisen tuoton,
jossa otetaan huomioon asianomaiset markkinaolosuhteet ja erilaiset liiketoimintamallit
erityisesti sellaisten yritysten osalta, jotka tarjoavat padasiallisesti torni-infrastruktuuria ja
fyysisid kdyttooikeuksia useammalle kuin yhdelle yritykselle, joka tarjoaa tai jolla on lupa

tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja.

Tapauksissa, joissa kdyttdoikeutta pyydetddn operaattoreiden fyysiseen infrastruktuuriin,
riitojenratkaisuelimet voivat kiyttdoikeuden myontdmisen oikeudenmukaisia ja kohtuullisia ehtoja
ja edellytyksid, my0s hintoja, médarittdessdin ottaa tarvittaessa huomioon 9 kohdan mukaisesti

laaditut ohjeet sekd seuraavat seikat:
- kyseisten investointien taloudellinen elinkelpoisuus niiden riskiprofiilin perusteella,
- mahdollinen sijoitetun pddoman tuottoa koskeva aikataulu,

- mahdolliset vaikutukset, joita kdyttdoikeudella on tuotantoketjun loppupéin kilpailuun ja

sen seurauksena hintoihin ja sijoitetun pddoman tuottoon;

- mahdolliset verkko-omaisuuden arvonalennukset kiyttdoikeuspyynnon tekohetkelld;
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mahdollinen investoinnin taustalla oleva liiketoimintatapaus, erityisesti yhteyksien

tarjoamiseen kdytettdvén fyysisen infrastruktuurin osalta seka

kayttdoikeuden hakijalle aiemmin tarjotut mahdollisuudet investoida yhdessi fyysisen
infrastruktuurin kdyttéonottoon, erityisesti direktiivin (EU) 2018/1972 76 artiklan nojalla, tai

osallistua sen yhteiseen kiyttoonottoon;

3. Verkon ylldpitéjét ja julkisen sektorin elimet, joiden omistuksessa tai médraysvallassa fyysinen

infrastruktuuri on, voivat evéta tietyn fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeuden yhden tai useamman

seuraavan ehdon perusteella:

a)

b)

kayttdoikeuspyynnon kohteena oleva fyysinen infrastruktuuri ei sovellu teknisesti riittdvan

hyvin 1 kohdassa tarkoitettujen VHCN-verkkojen elementtien sijoittamiseen;

kaytettdvissa ei ole riittdvasti tilaa 1 kohdassa tarkoitettujen VHCN-verkkojen elementtien
tai liitdinndistoimintojen sijoittamiseen, myos sen jilkeen, kun on otettu huomioon
kayttdoikeuden tarjoajan tuleva tilantarve, joka on osoitettu riittdvilld tavalla, kuten
esimerkiksi julkisesti saatavilla olevissa investointisuunnitelmissa tai sallitun kapasiteetin

kynnysarvona, joka ilmaistaan prosenttiosuutena kokonaiskapasiteetista;
turvallisuuteen, kansalliseen turvallisuuteen ja kansanterveyteen liittyvit perustellut syyt;

minkd tahansa verkon, erityisesti kriittisen kansallisen infrastruktuurin, eheyteen ja

turvallisuuteen liittyvét asianmukaisesti perustellut syyt;

asianmukaisesti perusteltu riski siité, ettd suunnitellut sdhkoiset viestintdpalvelut
aiheuttavat vakavia héiri6itd muiden palvelujen tarjoamiselle samassa fyysisessi

infrastruktuurissa; tai

kdytettdvissd on saman verkon ylldpitdjin tarjoamia toteuttamiskelpoisia vaihtoehtoisia
keinoja saada passiivinen tukkutason fyysinen kdyttooikeus sédhkoisiin viestintdverkkoihin,
jotka soveltuvat VHCN-verkkojen tarjoamiseen, mukaan lukien pimeén kuidun tai kuitujen
eriyttimisen kdyttdoikeudet, edellyttden, ettd tillaista kdyttdoikeutta tarjotaan

oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin.
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Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd verkon ylldpitdjat ja julkisen sektorin elimet, joiden omistuksessa tai
médrdysvallassa fyysinen infrastruktuuri on voivat evété kiyttdoikeuden tiettyyn fyysiseen
infrastruktuuriin, jos kdytettdvissd on toteuttamiskelpoisia vaihtoehtoisia keinoja syrjimattomien
avointen tukkutason kayttooikeuksien tarjoamiseksi saman verkko-operaattorin tai saman julkisen

elimen tarjoamiin erittdin suuren kapasiteetin viestintiverkkoihin, edellyttden, etti

i.  téllaisia vaihtoehtoisia tukkutason kiyttdoikeuksia tarjotaan oikeudenmukaisin ja

kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin; seki

l. pyynnon esittdneen operaattorin kdyttoonottohanke koskee samaa peittoaluetta, eika
kyseiselld peittoalueella ole muita loppukiyttdjén kiinteistoon yhdistettdvia

kuituverkkoja (FttP).

Jos kiyttooikeus evitddn, verkon ylldpitdjan tai julkisen sektorin elimen, jonka omistuksessa tai
méiérdysvallassa fyysinen infrastruktuuri on, on ilmoitettava kiyttdoikeuden hakijalle kirjallisesti
epddmisen erityiset ja yksityiskohtaiset syyt mahdollisimman pian ja viimeistddn kahden kuukauden
kuluessa tdydellisen kdyttooikeuspyynnon vastaanottamisesta, paitsi kansallisessa lainsdaddnndssi
madritellyn kriittisen kansallisen infrastruktuurin osalta, jolloin epdamistd koskevassa ilmoituksessa

el tarvitse ilmoittaa erityisid ja yksityiskohtaisia syité.

4. Jasenvaltiot voivat perustaa tai nimetd elimen, joka koordinoi julkisen sektorin elinten
omistuksessa tai médédrdysvallassa olevan fyysisen infrastruktuurin kayttooikeuspyyntojd, antaa
oikeudellista ja teknistd neuvontaa kédyttdoikeusehtoja ja -edellytyksid koskevissa neuvotteluissa

sekd helpottaa tietojen toimittamista 10 artiklassa tarkoitetun keskitetyn tietopisteen kautta.

5. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa sdddettyjd kiyttooikeusvelvoitteita ei sovelleta fyysiseen
infrastruktuuriin, johon jo sovelletaan kansallisten sdéntelyviranomaisten direktiivin

(EU) 2018/1972 nojalla asettamia, muun toimivaltaisen viranomaisen asettamia tai unionin
valtiontukisdéntdjen soveltamisesta johtuvia kédyttdoikeusvelvoitteita, niin kauan kuin téillaiset

kayttooikeusvelvoitteet ovat voimassa.
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6. Julkisen sektorin elimet, joiden omistuksessa tai maardysvallassa fyysiset infrastruktuurit tai
tietyt fyysisen infrastruktuurin luokat ovat, eivit saa soveltaa 1, 2 ja 3 kohtaa kyseisiin fyysisiin
infrastruktuureihin tai niiden luokkiin arkkitehtonisiin, historiallisiin, uskonnollisiin tai
ympdéristoarvoihin taikka yleiseen turvallisuuteen, puolustukseen tai kansanterveyteen liittyvista
syistd. Jasenvaltioiden on yksiloitava tillaiset alueellaan sijaitsevat fyysiset infrastruktuurit tai
niiden luokat asianmukaisesti perusteltujen ja oikeasuhteisten syiden perusteella. Luettelo tyysisten
infrastruktuurien luokista ja niiden médrittelyyn sovellettavista perusteista on julkaistava keskitetyn

tietopisteen kautta.

7. Operaattoreilla on oltava oikeus tarjota fyysisen infrastruktuurinsa kéyttdoikeutta muiden

verkkojen kuin séhkoisten viestintdverkkojen tai niiden liitinniistoimintojen kdyttoonottoa varten.

8. Tdman artiklan soveltaminen ei rajoita fyysisen infrastruktuurin omistajan omistusoikeutta, kun
verkon yllépitdja tai julkisen sektorin elin ei ole omistaja, eikd minkddn muun kolmannen
osapuolen, kuten maanomistajien ja yksityisomaisuuden omistajien, omistusoikeutta eikéd soveltuvin

osin vuokralaisten oikeuksia.

9. Jasenvaltiot voivat antaa ohjeita timén artiklan soveltamisesta.

4 artikla

Fyysisti infrastruktuuria koskeva avoimuus

1. Voidakseen pyytéa fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeutta 3 artiklan mukaisesti jokaisella
operaattorilla on oltava oikeus saada pyynndstd kayttoonsé seuraavat fyysistd infrastruktuuria

koskevat vihimmaistiedot sdhkdisessd muodossa keskitetyn tietopisteen kautta:

a) georeferoitu sijainti ja reitti;

b) infrastruktuurin tyyppi ja nykyinen kaytto;

C) yhteyspiste.
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Tallaisten vahimmaistietojen on oltava kdytettdvissa oikeasuhteisin, syrjiméttdmin ja avoimin
ehdoin ja joka tapauksessa viimeistdén 15 tyopdivin kuluttua tietopyynnon esittdmisesta.
Maérdaikaa voidaan pidentdd 15 tyopdivalld asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.
Kéyttdoikeutta pyytéville operaattoreille on ilmoitettava uudesta mddriajasta keskitetyn tietopisteen

kautta.

Operaattorin, joka pyytdd pddsya tietoihin timén artiklan nojalla, on tAdsmennettiva alue, jolla se

aikoo ottaa kayttoon VHCN-verkkojen elementtejé tai niiden liitdnnédistoimintoja.

Viahimmadistietojen saantia voidaan rajoittaa tai se voidaan evité vain, jos se on tarpeen julkisen
sektorin elinten omistuksessa tai méérdysvallassa olevien tiettyjen rakennusten turvallisuuden,
verkkojen turvallisuuden ja eheyden, kansallisen turvallisuuden, kansallisen kriittisen
infrastruktuurin turvallisuuden, kansanterveyden tai yleisen turvallisuuden varmistamiseksi, kun 3
artiklan 6 kohdan mukaiset kiayttdoikeusvelvoitteet eivét koske fyysisié infrastruktuureja, taikka

luottamuksellisuuden tai yritys- ja liikesalaisuuksien suojaamiseksi.

2. Verkon ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten on asetettava 1 kohdassa tarkoitetut
vihimmadistiedot saataville keskitetyn tietopisteen kautta sdhkdisessd muodossa viimeistidén 24
kuukauden kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta. Verkon ylldpitdjien ja julkisen sektorin
elinten on samoin edellytyksin asetettava viipymaétti saataville kaikki néité tietoja koskevat
paivitykset ja kaikki 1 kohdassa tarkoitetut uudet vihimmaistiedot. Jos verkon ylldpitéjat tai
julkisen sektorin elimet eivét noudata 1 kohdassa sdéddettyd velvoitetta, toimivaltaiset viranomaiset
voivat pyytéd, ettd 1 kohdassa tarkoitetut puuttuvat tiedot asetetaan saataville sdhkdisessd muodossa
keskitetyn tietopisteen kautta 15 tyopdivén kuluessa pyynnon vastaanottamisesta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden mahdollisuutta mairétd seuraamuksia timén velvoitteen
noudattamatta jéttdmisestd verkon ylldpitdjille ja julkisen sektorin elimille, jotka omistavat tai

valvovat fyysisté infrastruktuuria.

3. Verkon ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten on operaattorin nimenomaisesta pyynndsta
suostuttava kohtuullisiin pyyntoihin, jotka koskevat paikalla tehtdvid selvityksid niiden fyysisen
infrastruktuurinsa tietyistd elementeistd. Tidllaisissa pyynndissd on tdsmennettdva ne kyseisen
fyysisen infrastruktuurin elementit, joita VHCN-verkkojen elementtien tai niiden
liitanndistoimintojen kédyttoonotto koskee. Yksildityjen fyysisen infrastruktuurin elementtien
paikalla tehtdvit selvitykset on sallittava oikeasuhteisin, syrjimittomin ja ldpindkyvin ehdoin
kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottopdivasté, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta 1 kohdan
neljdnnessé alakohdassa tarkoitettuihin rajoituksiin. Jdsenvaltiot voivat asettaa tdllaisia pyyntdja

koskevia yksityiskohtaisia vaatimuksia.
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4. Jasenvaltiot voivat paattdd, ettd 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta turvallisuussyisti kansallisessa

lainsdddédnnossd madriteltyyn kriittiseen kansalliseen infrastruktuuriin tai sen osiin.
5. Edelld olevia 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta

a)  kun on kyse fyysisestd infrastruktuurista, joka ei sovellu teknisesti VHCN-verkkojen

tai niiden liitdnndistoimintojen kadyttdonottoon; tai

b) erityistapauksissa, joissa velvoite antaa tietoja tietystd olemassa olevasta fyysisesta
infrastruktuurista 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti olisi kohtuuton
jasenvaltioiden tekemén kustannus-hy6tyanalyysin ja sidosryhmien kuulemisen

perusteella; tai

¢)  kun 3 artiklan 6 kohdan mukaiset kidyttdoikeusvelvoitteet eivét koske fyysisid

infrastruktuureja.

Tallaisten poikkeusten soveltamisen perustelut, perusteet ja edellytykset on julkaistava keskitetyn

tietopisteen kautta.

6. Operaattorien, jotka saavat kiyttoonsé tietoja timén artiklan nojalla, on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet luottamuksellisuuden noudattamiseksi seké yritys- ja litkesalaisuuksien

suojaamiseksi.

5 artikla

Rakennusteknisten toiden koordinointi

1. Julkisen sektorin elimilld, joiden omistuksessa tai médédraysvallassa on fyysisté infrastruktuuria, ja
kaikilla verkon ylldpitd;jilld on oikeus neuvotella operaattoreiden kanssa sopimuksia, jotka koskevat
rakennusteknisten tdiden koordinointia, mukaan lukien kustannusten jakaminen, erittdin suuren

kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen kédyttdonottamiseksi.
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2. Kun julkisen sektorin elimet, joiden omistuksessa tai méaéardysvallassa on fyysista
infrastruktuuria, ja kaikki verkon ylldpitdjat suorittavat tai suunnittelevat suorittavansa suoraan tai
vélillisesti rakennusteknisid toitd, jotka rahoitetaan kokonaan tai osittain julkisista varoista, niiden
on tiytettdva avoimin ja syrjiméttomin ehdoin kaikki kohtuulliset kirjalliset pyynnoét, jotka koskevat
kyseisten rakennusteknisten tdiden koordinointia ja jotka operaattorit ovat esittineet VHCN-
verkkojen tai niiden liitdnnéistoimintojen osien kdyttoonottoa varten. Jasenvaltiot voivat asettaa
tallaisia pyyntdja koskevia yksityiskohtaisia vaatimuksia, myds tapauksissa, joissa rahoitus on

osittain julkista.
Tallaisiin pyyntdihin on suostuttava edellyttden, ettd seuraavat kumulatiiviset ehdot tayttyvét:

a) kyseiset rakennustekniset tyot alun perin suunnitelleelle verkon ylldpitdjalle ei aiheudu
tastd lisdkustannuksia, joita ei korvata, mukaan lukien lisdviivéstyksisti aiheutuvat
kustannukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta sopia kustannusten

jakamisesta asianomaisten osapuolten kesken;

b) verkon ylldpitdjd, joka alun perin suunnitteli kyseiset tyot, valvoo edelleen

rakennusteknisten téiden koordinointia;

C) koordinointipyynto jitetddn mahdollisimman pian ja, jos tarvitaan lupa, véhintdin kaksi
kuukautta ennen kuin lopulliseen hankkeeseen haetaan lupaa toimivaltaisilta

viranomaisilta.

3. Yrityksen, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja, esittimaa
rakennusteknisten toiden koordinointipyyntod yritykselle, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota
yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja, voidaan pitdd kohtuuttomana, jos molemmat seuraavista

edellytyksistd tiyttyvit:
a) pyynto koskee aluetta, jonka osalta on toteutettu jokin seuraavista toimista:

1) on annettu direktiivin (EU) 2018/1972 22 artiklan 1 kohdan mukainen ennuste

laajakaistaverkkojen, mukaan luettuna VHCN-verkot, kattavuudesta;

i1)  on pyydetty direktiivin (EU) 2018/1972 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti

ilmoittamaan aikomuksesta ottaa kiyttéon VHCN-verkkoja;

ii1)  on pidetty julkinen kuuleminen unionin valtiontukea koskevien sidéntojen

soveltamisesta;
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b)  pyynnon esittdnyt yritys ei ole ilmaissut aikomustaan ottaa kdayttoon VHCN-verkkoja
a alakohdassa tarkoitetulla alueella missdén kyseisesséd alakohdassa luetelluista
viimeisimmistd menettelyistd, jotka kattavat ajanjakson, jonka aikana koordinointipyyntd

esitetaan.

Jos koordinointipyynt6d pidetdén ensimmadisen alakohdan perusteella kohtuuttomana, yrityksen,
joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkdisid viestintdverkkoja ja joka kieltdytyy
koordinoimasta rakennusteknisid toitd, on otettava kiyttoon fyysinen infrastruktuuri, jonka
kapasiteetti on riittivd kolmansien osapuolten mahdollisten tulevien kohtuullisten kayttotarpeiden

tayttamiseksi.

4. Jasenvaltiot voivat paittid, ettd 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta rakennusteknisiin t6ihin, jotka ovat
laajuudeltaan rajattuja, esimerkiksi arvon, koon tai keston suhteen, tai kun on kyse kriittisesta
kansallisesta infrastruktuurista. Jasenvaltioiden on yksiloitdva asianmukaisesti perusteltujen ja
oikeasuhteisten syiden perusteella, minké tyyppisid rakennusteknisié toitd pidetdéin unionin tai
kansallisen lainsddddnndn nojalla laajuudeltaan rajattuina tai kriittiseen kansalliseen
infrastruktuuriin liittyvina. Téllaisia rakennusteknisten toiden tyyppeja koskevat tiedot on
julkaistava keskitetyn tietopisteen kautta. Jasenvaltiot voivat paéttia olla julkaisematta kriittiseen

kansalliseen infrastruktuuriin liittyvid tietoja.

5. Jasenvaltiot voivat antaa ohjeita tdmén artiklan soveltamisesta.

6 artikla

Suunniteltuja rakennusteknisia toiti koskeva avoimuus

1. Edelld 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen rakennusteknisten tdiden koordinoinnin pyytdmista
varten verkon ylldpitdjien on asetettava sdhkoisessd muodossa keskitetyn tietopisteen kautta

saataville seuraavat vihimmadistiedot:

a) toiden georeferoitu sijainti ja tyyppi;

b) toihin liittyvét fyysisen infrastruktuurin elementit;

C) toiden arvioitu aloituspéiva ja kesto;
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d) tapauksen mukaan arvioitu paivdmaéara, jona lopullinen hanke toimitetaan toimivaltaisille

viranomaisille lupien myontdmisti varten;
e) yhteyspiste.

Verkon ylldpitdjdn on varmistettava, ettd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut ticdot sen fyysiseen
infrastruktuuriin liittyvistd suunnitelluista rakennusteknisistd toistd ovat oikeita ja ajan tasalla ja ettd
ne asetetaan saataville viipyméttéd keskitetyn tietopisteen kautta. Tdma on tehtdvi heti, kun tiedot
ovat verkon ylldpitijin saatavilla, ja jos on tarkoitus hakea lupaa, joka tapauksessa viimeistdin

kolme kuukautta ennen lupahakemuksen ensimmaisti jéttdmistd toimivaltaisille viranomaisille.

Rakennusteknisten téiden koordinointia koskevien sopimusten edistdmiseksi julkisen sektorin
elinten on asetettava ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot saataville sdhkodisessd muodossa
keskitetyn tietopisteen kautta, kun rakennetaan tai kunnostetaan julkisen sektorin elinten
omistuksessa tai midrdysvallassa olevia taajamateiti tai jalkakdytavid. Tdma on tehtdvé heti, kun
tiedot ovat julkisen sektorin elimen saatavilla, ja lupaa haettaessa joka tapauksessa viimeistiain

kolme kuukautta ennen lupahakemuksen ensimmaisti jattdmisti toimivaltaisille viranomaisille.

Operaattoreilla on pyynnosti oikeus tutustua ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitettuihin
vihimmadistietoihin sdhkoisessd muodossa keskitetyn tietopisteen kautta. Tiedonsaantipyynndssa on
tasmennettdvi alue, jolla pyynnon esittdva operaattori aikoo ottaa kdyttoéon VHCN-verkkojen
elementtejd tai niiden liitdnndistoimintoja. Pyydetyt tiedot on asetettava saataville 15 tyopdivan
kuluessa pyynnon vastaanottopéivéstd oikeasuhteisin, syrjimattdmin ja ldpindkyvin ehdoin.
Maiirdaikaa voidaan pidentdd 15 tyGpdivilld asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.
Vihimmaistietojen saantia saa rajoittaa tai sen saa evité ainoastaan siind méérin kuin se on
valttimatonta verkkojen, my0s kriittisten infrastruktuurien osalta, turvallisuuden ja eheyden,
kansallisen turvallisuuden, kansanterveyden tai yleisen turvallisuuden, luottamuksellisuuden tai

yritys- ja litkesalaisuuksien varmistamiseksi.
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2. Jasenvaltiot voivat paattdd, ettd 1 kohtaa ei sovelleta sellaisia rakennusteknisten téiden tyyppeja
koskeviin tietoihin, jotka ovat laajuudeltaan rajattuja, esimerkiksi arvon, koon tai keston suhteen,
kun on kyse kriittisestd kansallisesta infrastruktuurista taikka yleiseen turvallisuuteen, kansalliseen
turvallisuuteen tai hététilanteeseen liittyvista syisti. Jdsenvaltioiden on yksil6itdva asianmukaisesti
perustelluista ja oikeasuhteisista syistd rakennusteknisten toiden tyypit, joita pidettaisiin
laajuudeltaan rajattuina tai jotka koskisivat kriittistd kansallista infrastruktuuria, sekéd ne
hititilanteet tai kansalliseen turvallisuuteen liittyvit syyt, jotka oikeuttaisivat
tiedonantovelvollisuuden soveltamatta jattdmisen. Tallaisia avoimuusvelvollisuuksien ulkopuolelle
jatettdvid rakennusteknisten téiden tyyppejd koskevat tiedot on julkaistava keskitetyn tietopisteen
kautta. Jdsenvaltiot voivat pééttdd olla julkaisematta kriittiseen kansalliseen infrastruktuuriin

liittyvid tietoja.

7 artikla

Lupien ja asennusoikeuksien myontimismenettely

1. Toimivaltaiset viranomaiset eivit saa perusteettomasti rajoittaa tai estdid VHCN-verkkojen
elementtien tai niiden liitdnnéistoimintojen kédyttoonottoa. Jdsenvaltioiden on pyrittdva parhaansa
mukaan edistdmaan sitd, ettdi VHCN-verkkojen elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen
kayttoonottoon sovellettavia lupien ja asennusoikeuksien myontdmisedellytyksié ja -menettelyja
koskevat sdédnnot ovat yhdenmukaisia koko jésenvaltion alueella, mika ei kuitenkaan rajoita
jdsenvaltioiden oikeutta pitdd voimassa yleisen turvallisuuden suojelua koskevia sdéntdja ja

suojatoimia.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava saataville sihkdisessd muodossa keskitetyn
tietopisteen kautta kaikki tiedot, jotka koskevat sellaisten lupien ja asennusoikeuksien
myoOntdmiseen sovellettavia ehtoja ja menettelyjd, jotka myonnetddn hallinnollisissa menettelyissa,
mukaan lukien kaikki tiedot poikkeuksista, jotka koskevat joitakin tai kaikkia kansallisessa tai

unionin lainsddddnnossad edellytettyjé lupia tai asennusoikeuksia.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd operaattorit voivat toimittaa lupia tai
asennusoikeuksia koskevia hakemuksia sdhkoisessd muodossa keskitetyn tietopisteen kautta ja
saada tietoja hakemuksensa tilasta. Jisenvaltiot voivat mééritelld tiedonsaantia koskevat

yksityiskohtaiset menettelyt.
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4. Poistettu

5. Toimivaltaisten viranomaisten on myonnettdvé tai evittiva muut luvat kuin asennusoikeudet

viimeistddn neljan kuukauden kuluttua tdydellisen lupahakemuksen vastaanottamisesta.

Toimivaltaisten viranomaisten on maaritettava lupia tai asennusoikeuksia koskevan hakemuksen
taydellisyys 20 tyopdivan kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta. Hakemus katsotaan
taydelliseksi, elleivit toimivaltaiset viranomaiset ole pyytdneet hakijaa toimittamaan puuttuvia

tietoja kyseisen méaérdajan kuluessa.

Ensimmadinen ja toinen alakohta eivét vaikuta muihin menettelyn asianmukaista toteutusta varten
asetettuihin erityisiin méiéréaaikoihin tai velvoitteisiin, joita sovelletaan lupamenettelyyn,
muutoksenhakumenettelyt mukaan luettuna, unionin lainsdadédnndn tai unionin lainsddddnnon

mukaisen kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

Toimivaltainen viranomainen voi poikkeuksellisesti ja perustellun syyn nojalla pidentda
ensimmaisessd alakohdassa ja 6 kohdassa tarkoitettua neljan kuukauden médridaikaa omasta
aloitteestaan. Pidennysten on oltava mahdollisimman lyhyitd, eivitki ne missddn tapauksessa saa
ylittdd neljad kuukautta, paitsi jos tdimi on valttimitonti, jotta voidaan noudattaa muita menettelyn
asianmukaista toteutusta varten asetettuja erityisid méérdaikoja tai velvoitteita, joita sovelletaan
lupamenettelyyn, muutoksenhakumenettelyt mukaan luettuna, unionin lainsddddnnon tai unionin
lainsddddannon mukaisen kansallisen lainsdddannon mukaisesti. Jasenvaltioiden on esitettdva

tillaisen pidentdmisen perusteet ja julkaistava ne etukéteen keskitettyjen tietopisteiden kautta.

Lupien tai asennusoikeuksien epddmiset on perusteltava asianmukaisesti puolueettomin,

lapindkyvin, syrjiméttdmin ja oikeasuhteisin perustein.

6. Poiketen siitd, mitd direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddetaan, jos
VHCN-verkkojen elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen kiyttdonotto edellyttdd lupien lisdksi
asennusoikeuksia julkisessa tai tarvittaessa yksityisessd omistuksessa olevan omaisuuden yhteyteen
omistajan ennakkoluvalla tai kansallisen lainsdddannon mukaisesti, toimivaltaisten viranomaisten
on myonnettivé tillaiset asennusoikeudet neljan kuukauden kuluessa tdydellisen hakemuksen

vastaanottamispdivastd, lukuun ottamatta pakkolunastustapauksia.

15664/23 os/SJ/aa 41
TREE2.B LIMITE FI



7. Poistettu

8. Jasenvaltiot voivat kansallisen lainsddddnnon mukaisesti tdsmentédd sellaisten VHCN-verkkojen
elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen kdyttoonottoluokat, joihin ei sovelleta tissé artiklassa

tarkoitettua lupamenettelya.

9. Jasenvaltiot voivat muun muassa vaatia lupia VHCN-verkkojen elementtien tai niiden
liitdnndistoimintojen kédyttdonottoon rakennuksissa tai kohteissa, joilla on kansallisen lainsdéddannon
mukaisesti suojeltua arkkitehtonista, historiallista tai uskonnollista arvoa tai ympéaristdarvoa, tai jos
se on tarpeen yleiseen turvallisuuteen, kriittisen infrastruktuurin turvallisuuteen tai ympéristoon

liittyvistéd syista.

10. VHCN-verkkojen elementtien tai niiden liitdnnéistoimintojen kéyttoonottoon tarvittavista
luvista, lukuun ottamatta asennusoikeuksia, ei saa perid palkkioita tai maksuja, jotka ovat
médriltddn direktiivin (EU) 2018/1972 16 artiklassa soveltuvin osin sdéddettyjd hallinnollisia

maksuja suurempia.

8 artikla

Kiinteiston fyysinen infrastruktuuri ja kuitukaapelit

1. Kaikki loppukéyttdjin sijaintipaikassa olevat uudet tai peruskorjattavat rakennukset, myos
yhteisomistuksessa olevia elementtejd sisdltdvit monen asunnon kiinteistot, joita koskevat
rakennuslupahakemukset on jéitetty 24 kuukauden kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta, on
varustettava rakennuksen liityntipisteelld, kuituyhteyksia tukevalla kiinteiston fyysiselld
infrastruktuurilla ja kiinteiston kuitukaapeleilla, mukaan lukien yhteydet verkon liityntépisteisiin
saakka, tai jdsenvaltioissa, joissa verkon liityntdpiste on sallittua sijoittaa loppukéyttdjin oman
sijaintipaikan ulkopuolelle, sithen fyysiseen pisteeseen asti, josta loppukiyttdja muodostaa yhteyden

julkiseen verkkoon.

2. Poistettu
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3. Jos tdma ei lisdd suhteettomasti peruskorjaustdiden kustannuksia ja on teknisesti toteutettavissa,
kaikki loppukéyttdjien sijaintipaikassa olevat rakennukset, mukaan lukien niiden
yhteisomistuksessa olevat elementit, joihin tehddin direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 10
alakohdassa maédriteltyjd laajamittaisia korjauksia, on varustettava rakennuksen liityntapisteella,
kuituyhteyksia tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla seka kiinteiston kuitukaapeleilla,
mukaan lukien yhteydet verkon liityntépisteisiin saakka, tai jdsenvaltioissa, joissa verkon
liityntépiste on sallittua sijoittaa loppukéyttdjdn oman sijaintipaikan ulkopuolelle, sithen fyysiseen

pisteeseen asti, josta loppukayttidjd muodostaa yhteyden julkiseen verkkoon.

4. Jasenvaltioiden on hyviksyttiva asiaan liittyvit standardit tai tekniset eritelmit, jotka ovat
tarpeen 1 ja 3 kohdan tiaytintoonpanemiseksi, viimeistddn 18 kuukauden kuluttua timén asetuksen

voimaantulopdivésti. Niihin standardeihin tai teknisiin eritelmiin voivat siséltya

a) rakennuksen liityntépisteen eritelmét ja kuituliitdnnén eritelmit;

b) kaapelien eritelmit;

C) pistokeliitdnnin eritelmat;

d) kaapelinsuojaputkia tai mikrokanavia koskevat eritelmat;

e) tekniset eritelmdt, joita tarvitaan sdhkokaapeloinnin hiirididen estdmiseksi;
f) pienin taivutussade;

g) kaapeloinnin tekniset eritelmat.

5. Téamain artiklan mukaisesti varustetut rakennukset voivat vapaaehtoisesti ja jasenvaltioiden
kéyttoon ottamia menettelyjd noudattaen saada “kuituyhteyksié tukeva” -merkinnin, jos jasenvaltiot

ovat péittineet ottaa tdllaisen merkinnén kayttoon.
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6. Jasenvaltiot voivat perustaa sertifiointijérjestelmid, joiden avuila voidaan osoittaa 4 kohdassa
tarkoitettujen standardien tai teknisten eritelmien noudattaminen ja saada 5 kohdassa sdidetty
“kuituyhteyksid tukeva” -merkinti. Jdsenvaltiot voivat asettaa 1 ja 3 kohdassa tarkoitettujen
rakennuslupien myontdmisen edellytykseksi tdssd kohdassa tarkoitettujen standardien tai teknisten
eritelmien noudattamisen hankkeen teknisten ndkdkohtien perusteella ja tarvittaessa luvan kéyttaa
rakennusta aiottuun kiyttotarkoitukseen rakentamisen paittymisen jilkeen vahvistetun
testausselosteen tai jisenvaltioiden kéyttoon ottaman sellaisen vastaavan menetelman perusteella,

johon voi siséltya rakennusten paikalla tehtdvia tarkastuksia tai niiden edustava otos.

7. Edelld olevia 1 ja 3 kohtaa ei sovelleta tiettyihin rakennusluokkiin, jos ndiden kohtien
noudattaminen on objektiivisin perustein kohtuutonta yksittdisille omistajille tai yhteisomistajille
aiheutuvien kustannusten osalta. Jasenvaltioiden on yksilditdva téllaiset rakennusluokat

asianmukaisesti perusteltujen ja oikeasuhteisten syiden perusteella.

8. Jasenvaltiot voivat pdittda, ettd 1 ja 3 kohtaa ei sovelleta tai ettd niitd sovelletaan sopivin teknisin
mukautuksin tietyntyyppisiin rakennuksiin, kuten kansallisessa lainsddddnndssd méadriteltyihin
tietyntyyppisiin muistomerkkeihin, historiallisiin rakennuksiin, sotilaskéytossa oleviin rakennuksiin
ja kansallisen turvallisuuden tarkoituksiin kdytettdviin rakennuksiin. Jisenvaltioiden on yksilditdva
tallaiset rakennusluokat asianmukaisesti perusteltujen ja oikeasuhteisten syiden perusteella.

Téllaisia rakennusluokkia koskevat tiedot on julkaistava keskitetyn tietopisteen kautta.

9 artikla

Kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kiyttooikeus

1. Jokaisella yleisten sdhkoisten viestintiverkkojen tarjoajalla on oltava oikeus ottaa kdytt6on
verkkonsa omalla kustannuksellaan rakennuksen liityntipisteeseen saakka, jollei 3 kohdan

ensimmaisesti alakohdasta muuta johdu.

2. Jokaisella yleisten sdhkoisten viestintiverkkojen tarjoajalla on oltava oikeus kayttdd olemassa
olevaa kiinteiston fyysistd infrastruktuuria VHCN-verkon elementtien kiyttoonottoa varten, jos

kahdentaminen on teknisesti mahdotonta tai taloudellisesti tehotonta, jollei 3 kohdasta muuta johdu.
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3. Rakennuksen jokaisen liityntépisteen ja kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeuden
haltijan on téytettévi tarvittaessa yleisten sdahkdisten viestintaverkkojen tarjoajien kohtuulliset
kirjalliset pyynnot, jotka koskevat rakennuksen liityntépisteen ja kiinteiston fyysisen
infrastruktuurin kédyttdoikeutta, oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjiméttomin ehdoin ja
edellytyksin, hinta mukaan lukien. Jasenvaltiot voivat asettaa néitd pyyntdja koskevia

yksityiskohtaisia vaatimuksia.

4. Jos kuituyhteyksid tukevaa kiinteiston fyysistd infrastruktuuria ei ole kéytettivissd, yleisten
sdhkoisten viestintdverkkojen tarjoajilla on oltava oikeus liittdd verkkonsa tilaajan tiloihin omistajan
tai tilaajan suostumuksella kiyttden olemassa olevaa kiinteiston infrastruktuuria siind maarin kuin
se on kéytettdvissd ja saavutettavissa 3 kohdan mukaisesti ja silla edellytykselld, ettd kolmansien

osapuolten yksityisomaisuuteen kohdistuva vaikutus pidetddn mahdollisimman véhdisena.

5. Tdma artikla ei rajoita rakennuksen liityntépisteen tai kiinteiston fyysisen infrastruktuurin
omistajan omistusoikeutta siind tapauksessa, ettd kyseisen infrastruktuurin tai liityntépisteen
kéyttdoikeuden haltija ei ole kyseisen infrastruktuurin tai liityntépisteen omistaja, eikd muiden

kolmansien osapuolten, kuten maanomistajien ja kiinteistonomistajien, omistusoikeutta.

6. Jasenvaltiot voivat antaa tdimén artiklan soveltamista koskevaa ohjausta.

10 artikla
Keskitettyjen tietopisteiden digitalisointi

1. Keskitetyissé tietopisteissd on asetettava saataville asianmukaiset digitaaliset vélineet, kuten
verkkoportaalit, sdhkopostiosoitteet, tietokannat, digitaaliset alustat tai digitaaliset sovellukset, jotta

kaikki tdssd asetuksessa sdddetyt oikeudet ja velvollisuudet voidaan toteuttaa verkossa.

2. Jasenvaltiot voivat tarvittaessa liittdd yhteen tai integroida kokonaan tai osittain useita digitaalisia

vilineitd, jotka tukevat 1 kohdassa tarkoitettuja keskitettyji tietopisteité.
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3. Jasenvaltioiden on perustettava kansallinen keskitetty digitaalinen yhteyspiste, joka koostuu
yhteisestd kéyttoliittymastd, jolla varmistetaan saumaton péasy digitalisoituihin keskitettyihin

tietopisteisiin.

11 artikla
Riitojenratkaisu

1. Rajoittamatta mahdollisuutta saattaa asia tuomioistuimen késiteltdviksi jokaisella osapuoleila on
oikeus saattaa 12 artiklan nojalla perustetun toimivaltaisen kansallisen riitojenratkaisuelimen

késiteltdavaksi riita, joka voi syntyd

a)  jos olemassa olevan infrastruktuurin kdyttdoikeus evétéén tai erityisistd ehdoista ja
edellytyksistd, hinta mukaan lukien, ei paéstd yhteisymmarrykseen kahden
kuukauden kuluessa 3 artiklan mukaisen kdyttdoikeutta koskevan pyynnon

vastaanottopdivasti;

b) edelld 4 ja 6 artiklassa sdddettyjen oikeuksien ja velvollisuuksien yhteydessd, myds
jos pyydettyja tietoja ei toimiteta 15 tydpdivéan kuluessa tai asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa 30 tyOopéivén kuluessa 4 artiklan mukaisen pyynnon

esittdmisestd ja 15 tyopdivén kuluessa 6 artiklan mukaisen pyynnon esittdmisesta;

c) jos 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun sopimukseen rakennusteknisten tdiden
koordinoinnista ei ole pdédsty kuukauden kuluessa rakennusteknisten téiden

koordinointia koskevan muodollisen pyynnon vastaanottopdiviasti; tai

d)  jos9 artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitettuun sopimukseen kiinteiston fyysisen
infrastruktuurin kéyttdoikeudesta ei ole padsty kuukauden kuluessa muodollisen

kayttdoikeuspyynndn vastaanottopaivésti;

1 a. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd jos 1 kohdan a ja d alakohdassa tarkoitetuissa riidoissa toimija,
jolta operaattori on pyytdnyt kdyttdoikeutta, on samalla taho, jolla on oikeus myontda
asennusoikeus sithen omaisuuteen, jonka yhteydessi kiyttdoikeuden kohde sijaitsee, toimivaltainen

kansallinen riitojenratkaisuelin voi ratkaista asennusoikeutta koskevan riidan.
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2. Edellé 1 kohdassa tarkoitetun kansallisen riitojenratkaisuelimen on suhteellisuusperiaate

tdysimadrdisesti huomioon ottaen tehtdva sitova padtds riidan ratkaisemiseksi viimeistdin

a)  neljan kuukauden kuluessa riidanratkaisupyynnon vastaanottopdivasta

1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen riitojen osalta;

b)  kahden kuukauden kuluessa riidanratkaisupyynndn vastaanottopdivasti

1 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettujen riitojen osalta.

Naéitd médrdaikoja voidaan pidentdd ainoastaan asianmukaisesti perustelluissa poikkeuksellisissa

olosuhteissa.

3. Edellé 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa tarkoitetuissa riita-asioissa kansallisen
riitojenratkaisuelimen paitoksessd voidaan médriti oikeudenmukaisista ja kohtuullisista ehdoista ja

edellytyksistd, tarvittaessa my0s hinnasta.

Jos riita koskee operaattorin infrastruktuurin kiyttdoikeutta ja kansallinen riitojenratkaisuelin on
kansallinen sddntelyviranomainen, direktiivin (EU) 2018/1972 3 artiklassa vahvistetut tavoitteet on

tarvittaessa otettava huomioon.
4. Tami artikla tiydentdd Euroopan unionin perusoikeuskirjan!® 47 artiklan mukaisia

oikeussuojakeinoja ja -menettelyjé rajoittamatta niiden soveltamista.

12 artikla

Toimivaltaiset elimet

1. Kansalliselle riitojenratkaisuelimelle annetuista tehtévistd huolehtii yksi tai useampi

toimivaltainen elin, joka voi olla olemassa oleva elin.

19 Euroopan unionin perusoikeuskirja (EUVL C 326, 26.10.2012, s. 391).
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2. Kansallisen riitojenratkaisuelimen on oltava oikeudellisesti erillinen ja toiminnallisesti
riippumaton kaikista verkon ylléapitéjistd ja kaikista julkisen sektorin elimisté, joiden omistuksessa
tai midrdysvallassa riita-asiaan liittyva fyysinen infrastruktuuri on. Niiden jasenvaltioiden, jotka
vield omistavat verkon ylldpitdjid tai joilla on niitd koskevaa madrdysvaltaa, on varmistettava, etta
kansallisiin riitojenratkaisumenettelyihin liittyvit toiminnot ja keskitettyjen tietopisteiden toiminnot

erotetaan rakenteellisesti tehokkaasti omistusoikeuteen tai madardysvaltaan liittyvéstd toiminnasta.

Kansalliset riitojenratkaisuelimet toimivat riippumattomasti ja puolueettomasti, eivitka ne saa
pyytéa tai ottaa vastaan miltddn muulta elimeltd ohjeita, kun ne ratkaisevat kisiteltdvikseen
toimitettuja riitoja. Tdm4 ei estd kansallisen lainsddddnnon mukaista valvontaa. Ainoastaan
toimivaltaisilla muutoksenhakuelimilld on valtuudet keskeyttié kansallisten riitojenratkaisuelinten

tekemien paitdsten soveltaminen tai kumota ne.

3. Kansallinen riitojenratkaisuelin voi perid maksuja sille annettujen tehtdvien suorittamiseen

liittyvien kustannusten kattamiseksi.

4. Kaikkien osapuolten, joita riita koskee, on tehtdva tdysimadrdistd yhteistyoti kansallisen

riitojenratkaisuelimen kanssa.

5. Edelld 3-8 ja 10 artiklassa tarkoitettuja keskitetyn tietopisteen tehtdviéd hoitaa tapauksen mukaan
yksi tai useampi jidsenvaltion kansallisella, alueellisella tai paikallisella tasolla nimedma
toimivaltainen elin. Ndiden tehtdvien suorittamiseen liittyvien kustannusten kattamiseksi voidaan

perid maksuja keskitettyjen tietopisteiden kéaytosta.

6. Edella olevan 2 kohdan ensimmaisti alakohtaa sovelletaan soveltuvin osin toimivaltaisiin

elimiin, jotka hoitavat keskitetyn tietopisteen tehtdvia.

7. Toimivaltaisten elinten on kéytettdvé toimivaltuuksiaan puolueettomasti, avoimesti ja
vitvytyksittd. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld on riittavit tekniset ja taloudelliset

resurssit sekd henkildstoresurssit niille annettujen tehtévien hoitamiseen.
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8. Jasenvaltioiden on julkaistava kunkin toimivaltaisen elimen tehtévat keskitetyn tietopisteen
kautta varsinkin silloin, kun tehtdvistd vastaa useampi kuin yksi toimivaltainen elin tai jos osoitetut
tehtdvat ovat muuttuneet. Toimivaltaisten elinten on tarvittaessa neuvoteltava keskenddn ja tehtava

yhteistyotd yhteistd etua koskevissa asioissa.

9. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunkin téssa asetuksessa tarkoitettuja tehtévia
hoitavan tdmin artiklan mukaisen toimivaltaisen elimen nimi ja sen vastuualue viimeistiddn
12 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulopéivésté ja mahdolliset ndité tietoja koskevat

muutokset ennen tdllaisen nimedamisen tai muutoksen voimaantuloa.

10. Toimivaltaisen elimen tekemiin pdéatdksiin on voitava hakea muutosta kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti tdysin riippumattomalta muutoksenhakuelimeltd, myds tuomiovaltaa
kayttavalta elimeltd. Kaikkiin timén kohdan nojalla tehtyihin muutoksenhakuihin sovelletaan

direktiivin (EU) 2018/1972 31 artiklaa soveltuvin osin.
Ensimmadisen alakohdan mukainen muutoksenhakuoikeus ei vaikuta osapuolten oikeuteen saattaa
riita kansallisen toimivaltaisen tuomioistuimen késiteltavaksi.

13 artikla [...]

14 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdva sddnndt seuraamuksista, joita sovelletaan timén asetuksen ja
12 artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten elinten timén asetuksen nojalla antaman sitovan
paatoksen rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden taytdntdonpanon

varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
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15 artikla

Raportointi ja seuranta

1. Komissio esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tamén asetuksen
taytdntdonpanosta viimeistdan 5 vuoden kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta. Kertomukseen
on sisdllyttdva yhteenveto téssé asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden vaikutuksesta ja arvio
edistymisestd sen tavoitteiden saavuttamisessa, my0s siitd, voitaisiinko asetuksella edistda
digitaalinen vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta tehdysséd paédtoksessa esitettyjen

verkkoyhteystavoitteiden saavuttamista ja milld tavoin.

2. Tata varten komissio voi pyytdd jdsenvaltioilta tietoja, jotka niiden on toimitettava ilman
aiheetonta viivytystd. Jasenvaltioiden on erityisesti viimeistdén 24 kuukauden kuluttua tdmén
asetuksen voimaantulopdivésta tiiviissd yhteistyossd komission kanssa direktiivin

(EU) 2018/1972 118 artiklalla perustetun viestintdkomitean vélitykselld vahvistettava indikaattorit,
joilla timén asetuksen soveltamista voidaan seurata asianmukaisesti, sekd mekanismi, jolla

varmistetaan sddnnollinen tiedonkeruu ja raportointi komissiolle.

16 artikla

Siirtyméitoimenpiteet

Jasenvaltiot voivat sdatda, ettd alle 3 500 asukkaan kuntien osalta 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
24 kuukauden méadrdaika on 36 kuukautta timéan asetuksen voimaantulosta. Téni aikana kyseisten

kuntien on varmistettava, ettd saatavilla olevat tiedot ovat pyynndstd operaattorien saatavilla.
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17 artikla

Kumoaminen
1. Kumotaan direktiivi 2014/61/EU.

2. Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.

18 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1. Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivana sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sité sovelletaan 24 kuukautta timéan asetuksen voimaantulopéiviasté lahtien.

Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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